RAMUNE VASKELAITE

KAIP TAMPA KEBLI IS PAZIUROS PAPRASTA
SIMBOLINIU PAVADINIMU RASYMO TAISYKLE

ESMINIAI ZODZIAI: simbolinis pavadinimas, vartosena, norma, rasyba ir skyryba,
pavadinimy darymo taisyklés, raSymas didziosiomis raidémis, kabutés.

JVADAS

Simboliniy pavadinimy rasymo taisyklé i$ pazitiros atrodyty tokia paprasta, kad jos néra ko
svarstyti, — tie pavadinimai rasytini pirma didzigja raide ir kabutése. Arba dél to paprastumo,
arba dél moksliniy straipsniy rasybos ir skyrybos tema stygiaus mokslinés analizés, skirtos Sios
rtsies pavadinimy raSymo ypatumams, ir néra. Taisyklé, suformuluota Lietuviy kalbos rasybo-
je ir skyryboje (toliau — LKRS), greiciausiai palaikyta neproblemiska ir todél, kai kuriuos rasy-
bos bei skyrybos dalykus keic¢iant Valstybinés lietuviy kalbos komisijos (toliau — VLKK) nuta-
rimais (VZ 1997a, 2006a, b), tarp kei¢iamuyjy atvejy nepateko ir netapo iy poky¢iy sukelty
diskusijy objektu.

Vis délto tai, kas atrodo paprasta kalbos specialistams, ne visada biina savaime suprantama
kalbos mokslo nestudijavusiems jos vartotojams, juolab kad tarp jy yra ir nebaigusiy vidurinés
mokyklos, o ir auk$tyjy mokykly absolventai kalbos taisykles ne visi biina i$moke vienodai. Si
aplinkybé, ypac isryskinta internetinés vartosenos, neretai isleidziama is akiy, taciau butent
ji — daznas norma ir vartosena isskiriantis veiksnys. Neatitiktj tarp idealiojo kalbos vartotojo
ir realiojo jos mokovo atskleidé ir simboliniy pavadinimy plitimas. Kai pries pora deSimtme-
Ciy, pasikeitus visuomenés santvarkai, imta steigti privacias jmones, iskilo aikstén, kad nema-
zai daliai jy steigéjy sugalvoti taisyklinga steigiamo vieneto pavadinima — sunkiai jveikiama
uzduotis. VieSojoje vartosenoje émus plisti pavadinimams, kupiniems jvairiy kalbos lygmeny
klaidy, jskaitant ir elementaryjj rasybos bei skyrybos lygmenj, prireiké parengti taisykles jy
sudarytojams, kartu Sia pavadinimy grupe gerokai patyrinéti. Taip tikrovés iskelta aktualija
lémé, kad net, galima sakyti, susiformavo atskira kalbos tvarkybos ir tyrimo sritis — juridiniy
asmeny pavadinimy, apibendrintai pavadinamy ir firmy vardais'.

Tvarkant bei nagrinéjant visa jmoniy, jstaigy ir organizacijy pavadinimy grupe, Zinoma,
teko jtraukti ir jos pogrupj — perkeltinés reiksSmés zodzius ar zodziy junginius, jau senokai

Atrodyty, kad vartosenoje zodis firma néra linkes per daug jsigaléti, apibendrinamaja reikSme irgi pavartojama
jmoneés, bendrovés. Kalbos darbuose kaip apibendrinamajj pastaruoju metu irgi labiau linkstama vartoti zodj jmonés
arba junginj juridiniai asmenys. Tokio polinkio bus laikomasi ir Siame straipsnyje.
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iprastus vadinti simboliniais vardais arba simboliniais pavadinimais®. Todél batent juridiniy
asmeny simboliniai pavadinimai kalbos specialisty démesio pelné daugiausia is visy simboli-
niy pavadinimy. Dar prie$ parengiant pirmasias taisykles, buvo parengti dalykiniai ir metodi-
niai patarimai pavadinimy karéjams ir tvarkytojams (Knitksta 1992a), jy pagrindu — taisyklés.
Pirmosios, Firmy vardy vartojimas, VLKK nutarimu priimtos 1992 m. (LKKN 1998: 12-15),
véliau jos tikslintos arba keistos (VZ 1997b, 2002b), ir §iuo metu galioja 2004 m. nustatytos
[moniy, jstaigy ir organizacijy simboliniy pavadinimy darymo taisyklés (VZ 2004), tik
2013 m. ibraukti du jy punktai (VZ 2013). Be to, parengtas ir taisykliy priedas, apimantis
su simboline pavadinimo dalimi vartojamus bendrinius zodzius, juridiniy asmeny pavadini-
my srityje daZniausiai linkstamus vadinti gimininiais Zodziais (VZ 1995, 1997¢c)®. Steigiamo
juridinio asmens pavadinimo taisyklingumo reikalavimas suformuluotas Lietuvos Respubli-
kos civiliniame kodekse (VZ 2000). O kai galop paaiikéjo, kad né Sios teisinio saugiklio ir
aiskiai isdéstyty taisykliy taisyklingumui Sioje srityje uztikrinti neuztenka, VLKK émeési kon-
sultuoti V] Registry centra dél kiekvieno ketinamo jregistruoti juridinio asmens pavadinimo®.
VLKK interneto svetainéje skelbiama informacija rodo, kad atmetama jy daug, taciau stebina
ir jmoniy steigimo mastas — kas ménesj pavadinimy jvertinti pateikiama nuo pusantro iki
poros tukstanc¢iy suvir$’. Uztenka Siy skaiciy, kad paaiskéty, kokia svaria kasdienés kalbos
apyvartos jie sudaro, o kadangi jy gausu vieSojoje vartosenoje, bendrinés kalbos lygiui turima
didziulé jtaka®.

Nagrinéjant juridiniy asmeny simbolinius pavadinimus, taip pat kuriant jy norminimo
principus, svariausias yra ilgamecio Kalbos kultiiros atsakomojo redaktoriaus dr. P. Knitkstos
nuopelnas. Vien Kalbos kultiiroje paskelbti straipsniai atskleidzia, kaip jzvalgiai Sie klausimai
svarstyti ir kiek nuveikta beveik nesant juridiniy asmeny pavadinimy nagrinéjimo kalbos atz-
vilgiu tradicijos. Be to, daug raSyta ir teberasoma platesnei auditorijai’, pavadinimy sudaryto-
jams parengti minétieji metodiniai ir dalykiniai patarimai, véliau taisyklés Firmy vardy varto-
jimas (LKKN 1998: 12—15) — visy tolesniy pavadinimy darymo taisykliy pagrindas. ISleista ir
atskiry leidiniy: Istaigy, jmoniy ir organizacijy pavadinimai (Kniuksta 2004), Viesieji uzrasai. Po
dokumentus ir Vilniaus gatves pasizvalgius (Knitksta 2006b), administracinés kalbos specialisto
..... Pranas Kn1ﬁk§ta (2004: 20-21) yra atkreipes démesj i Siy terminy vartosena: pirmosiose taisyklése pavadinimy su-
darytojams vartotas terminas simbolinis vardas, apimantis ir gimininius ZodZius, tatiau 2004 m. priimtose liko tik
simbolinis pavadinimas, apimantis simboliskai vartojamus zodzius. Siame straipsnyje irgi bus paisoma tos terminijos

raidos krypties: visas pavadinimas, jskaitant ir gimininius Zzodzius, bus vadinamas juridinio asmens (jmonés) pavadi-
nimu, o jo simboliné dalis — simboliniu pavadinimu arba simboline dalimi.

Priedas Siuo metu nebegalioja, zr. VLKK svetainéje, prieiga internete: http://www.vlkk.lt/lit/nutarimai/imoniu-
pavadinimai/simboliniai.htm.

Konsultavimas jteisintas Vyriausybés 2012 m. gruodzio 5 d. nutarimu Nr. 1452, kuriuo pakeisti Juridiniy asmeny
registro nuostatai (VZ 2012). Registro tvarkytojas jpareigojamas kreiptis j VLKK konsultacijos dél juridinio asmens
pavadinimo atitikties lietuviy bendrinés kalbos normoms, o i jpareigojama per 6 darbo valandas pranesti atsakyma.

Si informacija teikiama VLKK interneto svetainéje, prieiga internete: http://www.vlkk 1t/lit/naujienos/bendrosios.
html.

Beje, néra taip, kad buty kuriami vien netaisyklingi simboliniai pavadinimai. Valstybinés kalbos inspekcijos rengia-
mas Graziausiy lietuvisky jmoniy pavadinimy konkursas atskleidzia ir isskirtinés kalbos pajautos atvejy, paneigian-
¢iy sklandancia nepagrista nuomone, kad lietuviy kalbos daiktavardziy turtai sudarant jmoniy pavadinimus jau is-
semti, — juk neiSsemiamos daiktavardiniy junginiy ar kitokiy deriniy sudarymo galimybés. Antai tarp 2014 m.
konkurso nugalétojy yra 2013 m. jregistruotos jmonés tokiais skambiais pavadinimais kaip ,, Akacijy uzuovéja’;
wDziaugsmo blyksté*; ,,Genio uoksas®, ,,Léti viréjai‘; ,,Namo akys'; ,Sapny namai; ,,Saldi prabanga®; ,,Siulo galas®;
., Skaiciy miskas™ ir kt.

Dauguma straipsniy (kai kurie — patikslinti ar patrumpinti) sudéti j monografija Kalbos vartosena ir tvarkyba
(Knitksta 2001: 339-406).
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zvilgsniu juridiniy asmeny pavadinimai, jskaitant simbolinius, jvertinti knygoje Administraci-
né kalba ir jos vartosena (Kniuksta 2005). O ir pats terminas simboliniai pavadinimai, konkura-
ves su sqlyginiais pavadinimais, sutartiniais Zenklais, jsigaléjo greiCiausiai P. Knitukstos déka
(Kniuksta 2001: 339-341). Imoniy, jstaigy ar organizacijy simboliniy pavadinimy atskirai
daugiau beveik niekas ir néra tyres, jie minimi tarp visy simboliniy. Bet ir visi tokie pavadini-
mai tyrimo objektu tampa retai, tik viename kitame straipsnyje (Valeckiené 1965; Drazdaus-
kiené 1975; Sliziené 1979; Vaicekauskiené 1997; Kvasyté 2005; Jocaité, Kvasyté 2006).

Tiesa, kaip sakinio dalys ar zodziy junginiy démenys simboliniai pavadinimai aptariami
gramatikose (LKG3 1976: 429-430; DLKG 1997: 557), taciau tik bendriausiu, neprobleminiu
aspektu. Dar jie minimi kalbos kultaros ar kitokiuose vadovéliuose (Bruzgiené ir kt. 2013;
Linkevic¢iené 2013). Vis délto gramatikose, kaip jose ir dera, apimamas sintaksinis ir morfolo-
ginis lygmuo, tiksliau, pavadinimo kaitymo ir kilmininkinés ar vardininkinés pozicijos klausi-
mai, jie — vieni aktualiausiy ir straipsniuose bei kitur (LKZin 1998: 338; Pupkis 2005: 287—
289). Straipsniuose palie¢iama ir leksikos, zodziy darybos sritis, o Stai elementarusis rasybos ir
skyrybos lygmuo, galima sakyti, visur iSleidziamas i$ akiy, greiciausiai todél, kad laikomas
savaime suprantamu. Vis délto Siandieniné vartosena atskleidzia, kad bene kebliausias yra ta-
pes butent jis, ir kebluma i dalies gali baiti susidariusi ir dél nepakankamo démesio siam lyg-
meniui.

Susidariusia spraga siekiama mazinti Siuo straipsniu. Taigi, jame bus nagrinéjamos simbo-
liniy pavadinimy rasybos ir skyrybos problemos. Konkreciai nagrinéjimo objektas jvardytinas
kaip susikloste ar besiklostantys juridiniy asmeny simboliniy pavadinimy rasymo polinkiai ir
juos lemiantys veiksniai. Tokia analizé, sitlanti ir galimus problemos sprendimo budus, pir-
miausia turéty buti aktuali kalbos normintojams ir tvarkytojams, taciau, kai kuriy formuluociy
ar jy aiskumo kalbos leidiniuose triikstant, ji pravers ir pavadinimy vartotojams bei sudaryto-
jams. Jiems turéty tapti aiskiau, koks simboliniy pavadinimy rasymas isties nesuderinamas su
norma ir kur glidi priestara.

1. RASYMO DIDZIOSIOMIS RAIDEMIS PROBLEMA

1.1. Galimybiy sampratos atspindziai Juridiniy asmeny registre

Simboliniy pavadinimy rasymo taisyklé LKRS formuluojama taip: ,,Jvairts simboliniai pa-
vadinimai (kai pavadinima sudarantys zodziai vartojami perkeltine reikSme) raSomi didziaja
raide ir iSskiriami kabutémis (be kabuciy jie reiksty kita daikta).” (LKRS 1992: 70). Kadangi
tokiais pavadinimais gali eiti ir ne vienas zodis, ¢ia pat priduriama: ,,Jeigu pavadinimas suside-
da i$ dviejy ar daugiau zodziy, didziaja raide raSomas tik pirmasis zodis ir j pavadinima jeinan-
tys tikriniai vardai.“ Si taisyklé kartojama ir vadovéliuose bei Zinynuose, pvz.: ,Sudétiniai
simboliniai pavadinimai rasomi kabutése, pirmasis zodis jose rasomas didziaja raide, tikriniai
pavadinimai — didziaja raide, pvz.: uZdaroji akciné bendrové (trumpiname UAB) ,,Interneto vizi-
ja“; Zurnalas ,,Socialiniy moksly studijos’; viesoji jstaiga (V3]) ,,Europos vartotojy centras®; akciné
bendrové (AB) ,,Grjzulo Ratai’; valstybés jmoné (V]) ,,Regitra.” (Bruzgiené ir kt. 2013: 48). Ko-
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kia Siais atvejais didziosios raidés ir kabuciy paskirtis, nenurodoma niekur, tac¢iau pati raSymo
taisyklé paprasta, iSsamesniy paaiskinimy tarsi isties nereikalinga.

Galbut dél to paprastumo ji neformuluojama gramatikose, rasymas kabutése ir pirma di-
dzigja raide matyti tik iS pavyzdziy (LKG, 1976:429-430; DLKG 1997:557). Néra formuluo-
tés né pirmosiose pavadinimy sudarytojams skirtose taisyklése, ir tai teisintina jy paskirtimi —
juk taisyklés pavadinimy darymo, o ne rasymo. 1997 m. formuluoté dél rasybos atsiranda, ji
pateikiama ir 2004 m. priimtose [staigy, imoniy ir organizacijy simboliniy pavadinimy dary-
mo taisyklése. Vis délto visomis kitomis taisykliy nuostatomis reglamentuojami tik sudaromi,
vadinasi, dar nejteisinti pavadinimai. Taigi, sudaromiems pavadinimams turbut taikyta ir ¢ia
patekusi raSymo taisykleé.

Jeigu pavadinimy sudarytojai, privalomaja tvarka jregistruodami steigiama jmone Juridiniy
asmeny registre, sia taisykle ir vadovautysi, jokiy problemy nekilty. Deja, iS valstybés jmonés
Registry centro tvarkomos duomeny bazés® matyti, kad taisykle atitinkanciy jrasy — tik dalis,
pvz.: asociacija ,, Taika per kulturg®; draugija ,,Sniego gniizté’; mazoji bendrija ,,Laumés skrynia®;
sodininky bendrija ,,Musy Londonas®; gyviny globos klubas ,,Draugo letena’; kredito unija ,,Gimi-
nélé’; Tabariskiy kaimo bendruomenés centras ,, TabarisSkés kaip nutapytos; akciné bendrové
,Snaigé’; uzdaroji akciné bendrové ,Kita kryptis‘; uzdaroji akciné draudimo brokeriy bendrové
. Destinija‘; gyvenamyjy namy statybos bendrija ,,Rytinis krantas®. Kiti, tiksliau, jy simboliné
dalis, registre jra$yti didZiosiomis raidémis, pvz.: klubas ARBATA SU CITRINA, klubas SA-
MANAI asociacija VERSLAS STUDENTAMS, asociacija TAVO DRUGYS, muzikos autoriy
teisiy asociacija NATA, viesoji jstaiga MANO MIESTAS, viesoji jstaiga NAUJASIS VARGONU
FORUMAS, visuomeniné organizacija NAUJA KRYPTIS, uzdaroji akciné bendrové BINGELIS
IR SUNUS, Zemés ukio versly bendrové LIETA. Nei LKRS, nei pavadinimy darymo taisyklése
galimybé rasyti didziosiomis raidémis neformuluojama. LKRS, norminiame leidinyje, kur lie-
tuviy kalbos rasSyba aptariama iSsamiausiai, toks raSymas neminimas. Kaip numatoma LKRS,
kelios didziosios raidés is eilés galimos tik sudarius santrumpa (LKRS 1992: 73-74). Taigi,
pagristai kyla klausimas, kaip $i galimybé radosi jmones ir kitus privaciuosius bei vieSuosius
juridinius asmenis jregistruojant.

Atskirai istisinio rasymo didziosiomis raidémis atvejai aptarti tik Danos Vainauskienés
straipsnyje ,,Dél istisinio rasymo didziosiomis raidémis® Apie simbolinius vardus pasakyta,
kad pagal lietuviy kalbos rasybos taisykles rasoma su kabutémis, bet ,,tam tikrais atvejais (pa-
vyzdziui, iskabose, etiketése, reklamoje) jie gali buti iSryskinti kitu Sriftu ar kitais raSmenimis,
t. y. didZiosiomis raidémis, pvz.: parduotuvé UOSINGIS, viesbutis AUKSTAITIJA, uzdaroji
akciné bendrové KILIMAI <...>* (Vainauskiené 1996: 71-72). Dar anksciau apie tokj rasyma
uzsiminta minétuose metodiniuose ir dalykiniuose patarimuose. Pasakius, kad rasytina su ka-
butémis, pridurta: ,Jei simbolinis pavadinimas yra iSryskintas grafiskai (pateikiamas i$ naujos
eilutés, didesniu sriftu), jis gali buiti parasomas ir be kabuciy, bet visomis didziosiomis raideé-
mis (skelbimuose ir kitur), pvz.: ansamblio LIETUVA koncertas.” (Kniuksta 2001: 379-380).
Leidinyije [staigy, jmoniy ir organizacijy pavadinimai isskirtos iskabos: ,,Patys simboliniai pava-
dinimai rasomi su kabutémis ir pradedami didziaja raide. <...> Kabutes gali atstoti kitas Sriftas
ar visos didZiosios raidés: akciné bendrové Tauras, parduotuvé SAULUTE. Paprastai be kabu-
¢iy pavadinimai rasomi iskabose: SAULUTE, LIETUVOS SPAUDA.* (Kniiksta 2004: 28).
Teiginys pakartojamas knygoje Administraciné kalba ir jos vartosena (Knituksta 2005: 116).

Juridiniy asmeny registras pateikiamas Registry centro interneto svetainéje, prieiga internete: http://www.registru-
centras.lt/jar.
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VLKK Konsultacijy banke tokio raSymo sritys apibendrinamos kaip dizainas: ,,Variantas di-
dziyjy raidziy ar kokiu kitu sriftu gali buti vartojamas dizaino reikméms, pvz., reklamoje, is-
kabose ar pan.”’ Tiesa, kabuciy atitikmeny galimybé minima ir LKRS (i$nasoje), tik ji jvardi-
jama ne kaip didziosios raidés, o kaip rasymas kitu Sriftu ar nauja eilute: ,,Simboliniai
pavadinimai, vartojami be teksto (iskabose, etiketése, knygy virSeliuose ir pan.), kabutémis
neskiriami. Tik tada, jei jie eina su nomenklatturiniu zodziu ir néra iSryskinti kitu Sriftu ar
nauja eilute, gali buti iSskiriami kabutémis, plg.: / Kino teatras / Neris; Kino teatras ,, Neris.”
(LKRS 1992:70).

[§ teiginiy visumos aiskéty, kad rasymas didziosiomis raidémis yra kabuciy atitikmuo ne-
riSliuose ir (ar) reklaminiuose tekstuose. Vis délto sritys nusakomos abstraktokai, o ir formu-
luotés néra grieztos. Kiek iSsamiau tos sritys apibudinamos vélesniame darbe (Knitksta 2005:
120-123), taciau i8 jo matyti, kad rasymo skirtybiy gali buti net tarp iSkaby ir reklaminiy uz-
ra¥y. Cia pavartojamas ir terminas vieSieji reklaminiai urasai, o teiginiu, kad pavadinimy rek-
laminiai uzrasai ,,gana daznai rasomi specialiu btidu ir reiskia firmos zenkla, kitaip sakant,
firmos zenklas vartojamas kaip reklaminis pavadinimas® (Knitksta 2005: 121), simboliniai
pavadinimai susiejami ir su dar viena sritimi — prekiy zenkly'. Butent visose Sitose srityse
jprasCiausia rasyti didziosiomis raidémis, taigi iS jy toks rasymas analogijos principu galéjo buti
perkeltas ir j registra. Pavadinimy sudarytojams skirtomis taisyklémis nepasiremta, nes jose
formuluoté dél rasybos atsiranda tik véliau ir numatomas tik rasymas pirma didzigja raide.
Tiesa, taisykliy priede, buitent 3 punkte, apie kita galimybe uzsimenama, taciau minimos ne
didziosios raidés, o kitas Sriftas: ,,Veiklos sritj ar pobudj reiskiantys gimininiai zodziai, varto-
jami su simboliniais vardais, su jais nesusilieja, o yra Salutiné, net ir grafiskai atskirta tikri-
nio pavadinimo dalis: simbolinis vardas raSomas su kabutémis (simbolinio vardo kabutes gali
atstoti kitas ¥riftas), gimininiai ZodZiai — paprastu budu.” (VZ 1995, 1997¢). Kitokiy Srifty
registre nepritaikyta. Be to, priedo jvardijimas ,,Pavadinimy gimininiy zodziy vartojimas ir
raSymas“ rodyty, kad jis veikiau skirtas ne pavadinimy sudarytojams, o jau sudaryty ir jregis-
truoty pavadinimy rasymui tekste apibudinti.

Kad ir kokia buty jrasy didziosiomis raidémis atsiradimo registre priezastis, formuluojama
kabuciy atitikmeny principa jie atitikty, jeigu jo laikantis buty sudarytas visas registras. Deja,
juridinius asmenis jregistruojant, pritaikyta ir daug kitokiy galimybiy, kaip antai didziosiomis
raidémis rasyti ir teising forma nurodancius zodzius: AKCINE BENDROVE ,UKMERGES
SILAS* UZDAROJI AKCINE BENDROVE ,LAKSTAS* UZDAROJI AKCINE BENDROVE
FINANSU MAKLERIO [MONE ,KAPITALO SRAUTAI; ASOCIACIJA ,ZINIU EKONO-
MIKOS FORUMAS*; KLUBAS ,,VIJA PINAVIJA, VIE.SV‘O]I ISTAIGA ,,UGNIES ANGELAI,
RIESES TENISO KLUBAS ,,PUOLANCIOJI ZVAKE LABDAROS FONDAS ,MUSU
KRANTAS', METAFIZIKOS STUDIJA ,,GYVA ERDVE‘, PROTESTANTU BAZNYCIA
- NAUJOJI KARTA*; SODININKU BENDRIJA .PUOSMENA* Dél kabuciy tokiais atvejais
pavadinimy sudarytojy svyruota — registre yra ir tokiy jrasy kaip ASOCIACIJA SAVAS PA-
SAULIS VISUR, MAZVO]I BENDRIJA SAULES VAIKAS, VILNIAUS VAIKU IR JAUNIMO
DIABETO KLUBAS DIABITE PLIUS. Minétame D. Vainauskienés straipsnyje teigiama, kad,
rasant didziosiomis raidémis istisai, simboline dalj kabutémis skirti reikia: ,,Simbolinj varda

Zr. Konsultacijy banko jra%a, prieiga internete: http://www.vlkk.It/lit/10401.

Pavadinimy santykis su prekiy zenklais i8samiau aptariamas atskirame straipsnyje (Knitksta 2006a), o vieSyjy uzra-
Sy santykis su reklama, iSkabomis, prekiy zenklais ir firmy pavadinimy funkcionavimas Siose srityse — atskirame
leidinyje (Knitksta 2006b).
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butina imti j kabutes ar iSskirti kitokiu Sriftu tais atvejais, kai ir simbolinis vardas, ir jmonés
statuso nuorodos rasomos vien didziosiomis raidémis.” (Vainauskiené 1996: 72). Taciau tokio
raSymo sritis neapibrézta, nors formuluoté irgi veikiausiai grista kitokiomis nei rislus tekstas
sritimis, o ir taikyta joms. Néra pagrindo teigti, kad jmoniy steigéjai vadovavosi bitent Sia
formuluote, veikiau irgi suveiké analogijos principas matant vieSuosius uzrasus, iSkabas ar
reklaminius tekstus. Toks raSymas galéty biti taikomas ir registre, jei didziosiomis raidémis
buty rasomi ir nuo teisinés formos nuorodos kabutémis skiriami visy jmoniy pavadinimai.
Kabutés, rasant istisai didziosiomis raidémis, atlikty skiriamaja funkcija, t. y. skirty simboline
dalj. Taciau kai tokie jrasai atsiduria Salia pavadinimy, kuriuose jas pavaduoja didziosios raidés,
tokiy kaip klubas ARBATA SU CITRINA, kyla neaiskumy tiek dél kabuciy, tiek dél didziyjy
raidziy atliekamos funkcijos. Rasymas didziosiomis raidémis nebéra tik kabuciy atitikmuo,
nes atitikmenys negaléty buti vartojami abu kartu.

Kabutés atsiranda dél rasymo didziosiomis raidémis ir kitu atveju — kai trumpinama su
simboliniu pavadinimu einanti teisinés formos nuoroda. Galimybé ja trumpinti paminéta tai-
sykliy priede, butent jo 5.2 punkte. Taciau priedas skirtas ne tik pavadinimy sudarytojams,
taigi iS §i alternatyva galéjo biiti numatyta kaip jau sudaryto pavadinimo rasymo tekste galimy-
bé. Vis délto ji pasigauta jmoniy steigéjy. Nuo 2004 m. sausio 1 d. pavadinimas buvo tik jy
reikalas', tai jie laisvai rinkosi ne tik jj, bet ir raSymo ar teisinés formos nuorodos pateikimo
buda. Ir, kaip matyti i$ registro, pasirinko (ir iki Siol pasirenka) ne tik vieSoji jstaiga, individu-
ali jmoné, mazoji bendrija, Zemés iikio bendrové, uzdaroji akciné bendrové, uzdaroji akciné draudi-
mo brokeriy bendrové, daugiabucio namo savininky bendrija, individualiy gyvenamyjy namy savi-
ninky bendrija, bet ir V3], I], MB, ZUB, UAB, UADBB, DNSB, IGNSB ir pan., pvz.: V§[ ,, Taip
kaip®; V3[ ,,Bet kas zyzia®; I] ,, Virgis; I] ,,Bijai vilko, neik  miskq"; MB ,,Ratai visiems*; MB ,,Spal-
vos mintims‘;, UAB ,,Maljorka®; UAB ,,Kodél gi ne?*; UAB , Tikrai geras verslas®, ZUB ,,Tikri
dalykai®; ZUB ,,Zvibucvil; ukis’; UADBB ,,Draudima’; UADBB ,,Hokena;, DNSB ,,Versmés spal-
vos“ DNSB ,,Siluvos svaja‘; IGNSB ,,Kalotés kalnas®; IGNSB ,,Purmalé*: Pasirinkus dar ir sim-
boling¢ dalj rasyti didziosiomis raidémis, susidaro didziyjy raidziy sangriida, neleidzianti skirti
perkeltinés ir tiesioginés reikSmiy, ir nelieka kitos iSeities kaip rasyti kabutes. Tokiais atvejais
irgi gerokai pasvyruota: registre yra jrasy IJ ,,FINANSU SRAUTAS", I] ,GERAS GARAS";
1] ,SIAUDAIS KURENAM — GERAI GYVENAM.... V& IS SIRDIES ] SIRD]J V3] ,,SIAU-
LIU SAULYS*; UAB ,LOTOSU JURA" UAB ,,SIMO RATAI‘. ZUB ,,.SOVENIS* UADBB
.SANDEJAS*; UADBB ,RYTOJAUS GARANTAS*, UADBB ,, APSIDRAUSKIME", DNSB
. BURBISKIU KALVA*; DNSB ,,LIEPKALNIJA*; bet yra ir tokiy kaip MB IDEALUS VERS-
LAS, MB LAIMES PIEVA, MB RAMI SIRSE, Il AKMENS TVORA, Il PROTINGA VARNA,
V3] TIESIOG TEATRAS, V5] SPORTAS GYVAI, UAB SVIESKI MAN VEL, UAB TECH-
NOLOGINE LINIJA, UAB KAUNO RATAI, UAB SAULES ZEME. D. Vainauskienés (1996:
72) straipsnyje teigiama, kad ir Siais atvejais simboline dalj reikia skirti kabutémis, taciau sritis,
kur toks rasymo biidas taikytinas, nenurodyta. Pritaikytas registre, jis keblus irgi pirmiausia
todél, kad jrasai jvairuoja. IS tokiy pavadinimy kaip MB IDEALUS VERSLAS rasyma didzio-
siomis raidémis buty galima palaikyti kabuciy atitikmeniu, taciau kai kartu raSomos dar ir
kabutés (pvz., Il ,FINANSU SRAUTAS"), tiek rasymo didziosiomis raidémis, tiek kabuciy
funkcija darosi nebeaiski.

" Zr. VLKK svetainéje, prieiga internete: http://vlkk.1t/1it/103421 (Zitiréta 2014 11 04).
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Polinkj jmonés pavadinimg jregistruoti visomis didziosiomis raidémis paaiskinty viesyjy
uzrasy kopijavimas, gal ir kai kurie dokumenty rengimo dalykai'?. Taciau kiti pavadinimy ra-
Symo registre budai akivaizdziai sietini su rislaus teksto polinkiais bei taisyklémis. Tai jau
minéti atvejai, kai didzigja raide rasomas tik pirmas simbolinés dalies zodis, jskaitant ir tuos,
kai jmonés teisinés formos nuoroda trumpinama. Butent raSymas pirma didziaja raide nusta-
tytas LKRS taisykléje, taciau, jraSams registre jvairuojant, keblus tampa ir jis: be kita ko, kyla
ispudis, kad didziosiomis raidémis pabréziami svarbesni pavadinimai. Juolab kad tokia pabre-
ziamoiji funkcija kalbos leidiniuose isties numatoma.

D. Vainauskienés straipsnyje, aptarus visus istisinio raSymo didziosiomis raidémis atvejus, o
kaip pirmajj paminéjus simboliniy pavadinimy rasyma, apibendrinama: ,,didziyjy raidziy var-
tojimas reiskia autoriaus nora isskirti tai, kas ypatingai svarbu® (Vainauskiené 1996: 74). Toks
raSymas pavadinamas iSskyrimu, tapaciu kitokiam isskyrimui, leidziamam kompiuterinio teks-
ty tvarkymo (skirtingam Sriftui, jvairiems Srifty ar simboliy dydziams, patamsintoms ar iSre-
tintoms raidéms). Pabréziamoji funkcija numatoma ir Nijolés Linkevicienés Redagavimo prad-
menyse, tik ne rasymui didziosiomis raidémis, o Srifto stiliams: ,,<...> pasirinkto S$rifto stiliy
galima keisti, jei reikia ka nors isskirti, ypa¢ akcentuoti, atkreipti skaitytojo démesj. Skiriami
keturi Srifto stiliai: paprastasis, pusjuodis, kursyvinis (pasvirasis), pusjuodis kursyvinis (pasvi-
rasis).” (Linkevic¢iené 2013: 55). Grafinis budas nuo Srifto stiliaus siame darbe lyg ir skiriamas,
nes minimas tik aptariant citatas: ,,Citatos tekste iSskiriamos kabutémis (iSskiriant kitokiu $rif-
tu ar kitu grafiniu budu, kabutés gali buti neraSomos).” (Linkevic¢iené 2013: 57). ISeity, kad
grafinis budas siejamas tik su skyrybos zenklu. Tik su kabutémis jis siejamas ir naujausiame
darbe iS rasybos ir skyrybos srities — Europos Sgjungos institucijy vertimo j lietuviy kalbg vadove
(toliau — ESIV), taciau i$ jo aiSkéja, kad skirtumo tarp skyrimo $riftu ir grafinio skyrimo néra:
skyrelis pavadinamas Grafiniu skyrimu, o jame minimi Sriftai, tarp jy ir didziosios raidés: ,,Vie-
toj kabuciy Sriftu (kursyvu, paryskintuoju Sriftu, Srifto spalva, didziosiomis raidémis ir pan.)
galima iSskirti citatas, skiemenines santrumpas, simbolinius ar nelietuviskus pavadinimus ir
kt.” (ESIV 2014: 38). Nors, palyginti su Redagavimo pradmenimis, ¢ia raSymo didZiosiomis
raidémis funkcija lyg ir numatoma platesné, taciau, remiantis LKRS, cituojamy organizacijy,
kariniy, leidiniy, pavadinimus irgi reikéty laikyti citatomis (LKRS 1992:227). Grafinis budas
kaip skyrybos zenklo atitikmuo minimas ir 2006 m. atnaujinty lietuviy kalbos skyrybos taisyk-
liy 13.1 punkte, nurodant, kad citatos rasytinos kabutése, taciau kai iSskiriamos kitokiu Sriftu
ar grafiniu budu, kabutés gali biti nerafomos (VZ 2006a).

Kai kuriy neatitik¢iy grafinj bidga mininciuose darbuose esama, taciau is jy visumos aiské-
ty, kad rasymas didziosiomis raidémis gali atlikti dvejopa funkcija — tam tikry teksto elementy
pabrézimo ir skyrybos zenklo. Jei skyrybos zenklo funkcija atlieka kabutés, o didziosios raidés
vartojamos svarbiems dalykams isryskinti, tekste galéty susidaryti ir tokiy atvejy, kai rasoma
ir didZiosiomis raidémis, ir kabutése. Si dviplanio skyrimo taisyklé niekur neformuluojama,
taciau kad jis galimas, matyti ir iS LKRS: pateikiant pavyzdzius, simboliniai pavadinimai raso-
mi ir kabutése, ir retintomis raidémis, nes jomis visame leidinyje paryskinami aptariami pa-
vyzdziy zodziai, pvz.: saldainiai ,Burtininké®; cigaretés ,Juraté‘; romanas ,Sukiléliai”
(LKRS 1992:71). Batent is risliy teksty, raSymo skirtingose srityse skirtumy nesuvokiant, toks
skyrimas galéjo biti perkeltas ir j registra. Registre gausu pavadinimy, rasomy ir didziosiomis
raidémis, ir kabutése, pvz.: individuali jmoné ,SPALVOS®; E. Mizgerienés firma SIDABRINE

Antai Dokumenty rengimo taisyklése keliamas reikalavimas dokumento sudarytojo pavadinima rasyti didziosiomis
paryskintomis raidémis (VZ 2001).
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GARBANA®; G. Smalinskienés vertimy biuras ,,GERAS STILIUS®; K. Simanaviciaus salonas
PAS MARIJA®; viesoji jstaiga ,,AUKSO SVIESA“ mazoji bendrija ,ATARAS", visuomeniné
organizacija ,,PER BRASTA', medziotojy klubas ,,.SENASIS VILKAS", Radviliskio rajono litera-
ty klubas ,,JONVABALIS®, akciné bendrové L KLAIPEDOS RYTAS*: uzdaroji akciné bendrové
LZAKUMULIATORIU SPEKTRAS', uzdaroji akciné draudimo brokeriy bendrové ,,KOMPEN-
SA*; uzdaroji akciné bendrové finansy maklerio jmoné ,FINVESTA®; kredito unija ,,JONAVOS
ZEME* Bent jau sprendziant i kalbos leidiniuose pateikiamy formuluodiy, pabréZiamoii
funkcija buty pagrjsta tik risliame tekste, taciau nerislaus pobudzio teksty ypatumai kalbos
leidiniuose nenagrinéjami, taisykliy beveik neformuluojama. Pritaikytas registre, Sis raSymo
buidas problemy irgi nekelty, jei didziosiomis raidémis biity pabréziama visy pavadinimy sim-
boliné dalis. Taciau taikomas Salia LKRS taisykle atitinkanciy jrasy, tokiy kaip MB ,,Duok
penkis®, jis visiskai nebeaiskia daro rasymo didziosiomis raidémis funkcija, nebent isties kelia
ispudj, kad didziosiomis raidémis pabréziami svarbesnieji pavadinimai. Taikomas $alia tokiy
pavadinimy kaip klubas SAMANALI, jis trikdo kabuéiy funkcija: kadangi pavadinimy ra$ymas
tesiskiria kabutémis, gali atrodyti, kad pastarieji pavadinimai néra simboliniai arba kad kabu-
¢iy funkcija rasant simbolinius pavadinimus fakultatyvi.

Rasymo didziosiomis raidémis ir kabuciy funkcijas bei santykj trikdo ir dar viena pavadi-
nimy sudarytojy pritaikyta galimybé, Siaip jau buidinga risliems tekstams. Ji galéjo buti savaip
iSsiaiskinta iS taisykliy priedo, kuriame teigiama: ,,Oficialiis pavadinimai gali buti pertvarkomi
taip, kad priekyje atsiduria simbolinis vardas, o statuso nuorodos ar jy raidinés santrumpos
nukeliamos j gala. Tokiu atveju jos nuo simbolinio vardo atskiriamos kableliu, pvz.: uzdaroji
akciné bendrové ,Berzas® / UAB ,Berzas” / ,Berzas’, uzdaroji akciné bendrové / , Berzas’,
UAB.“ (VZ 1995). Formuluoté ,,oficialis pavadinimai gali bati pertvarkomi® akivaizdZiai rody-
ty, kad i alternatyva irgi veikiausiai taikyta ne pavadinimy sudarytojams. Pritaikius $ia galimy-
be jiems, prie visos registro jrasy jvairovés prisidéjo dar ir tokie atvejai kaip ,,Roboty technolo-
gijos’; MB; ,,Perkiino investicijos*; MB; ,,Zvemuogéliq pieva‘; V3], ,,Dievo dovana®; ZUB:; ,,Reklama
ant transporto’; UAB; ,,Vabalo kompanija‘; UAB; ,,Uko medis‘; UAB; ,,Logistikos zona‘; UAB;
. Kitoks miestas‘; UAB; ,Sraunioji Ratnycia®, DNSB. Kadangi pasirinktine, kaip jau aptarta,
palaikyta ir galimybé pavadinima rasyti didziosiomis raidémis, tai atitinkamai radosi ir jrasy
jomis, pvz.:,, VILKVEDIS": ZUB; ,RINKA PLIUS" UAB; ,BALTIJOS TURTO GRUPE* UAB:;
LKAIMYNU PARKAS* VIESOJI JSTAIGA. Bet ir jie dar ne visa ra§ymo jvairové. Mat varto-
jant postpozicine teisinés formos santrumpag, simbolinés dalies linkstama kabutémis neskirti,
pvz.: Ginto miskas, MB; Gardas, MB; Zvibartomy mésa, MB; Idéjy aléja, UAB; Mano apdaila,
UAB; Kompiuterinis langas, UAB; Naujoji rinka, UAB; Darbas Europoje, UAB; Imbiero debesys,
UAB; Draudiina, UADBB. Atitinkamai neskiriama ir didziosiomis raidémis raSomy pavadini-
my simboliné dalis, pvz.: GAMA, UAB; AMATAS, UAB; AKMAS, UAB; BALTIJOS MONE-
TOS, UAB; DERLINGA ZEME, UAB; SVAROS MISIJA, UAB; VILNIAUS NEKILNOJA-
MOJO TURTO IDEJOS, UAB; VERSLO BANKAS, UAB; EDRAUDA, UADBB; SVEIKATOS
METAI VIESOJI JSTAIGA.

Taisyklés, kurioje buty nustatyta galimybé pries teisinés formos nuoroda einancios simbo-
linés dalies neskirti kabutémis, néra, taciau tokj polinkj galima susieti su nerislaus pobudzio
tekstais. Jvairiuose sarasuose, kataloguose, lentelése ar grafikuose tokiais atvejais nevartoti
kabuciy jprasta ir visiskai pagrjsta, jei visas sarasas, katalogas, lentelé ar grafikas sudarytas vie-
nu principu. Kabutés biity perteklinés, ypac jei simboliné dalis raSoma didziosiomis raidémis.
Taciau, kaip minéta, nerislaus teksto rasybos bei skyrybos ypatumai kalbos leidiniuose
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neaptariami. Tik LKRS iSnasoje nurodoma, kad be teksto vartojami simboliniai pavadinimai
kabutémis neskirtini. Tiesa, apie vartojamus su gimininiu zodziu pasakyta, kad skirti simboli-
ne dalj galima, vadinasi, formuluojama tik galimybé. Polinkiui rasyti be kabuciy jtakos vei-
kiausiai turi ir tai, kad jau vartojamas vienas skyrybos zenklas — kablelis. Registre toks raSymo
principas irgi galéty buti taikomas, taciau tik laikantis jrasy vienodumo principo. Taikomas
kartu su kitokiais jrasais, tokiais kaip ,,Swedbank*; AB, jis stiprina jspudj, kad kabutés — pasi-
renkamosios skyrybos zenklas. O taikomi kartu, visi Sie jvairuojantys raSymo buidai daro ne-
aiskias ir kabuciy, ir raSymo didziosiomis raidémis funkcijas bei jy santykj. Galiausiai pavadi-
nimy sudarytojams gali kilti jspudis, kad rasytina taip, kaip kam patinka. Tokia prielaida
patvirtinanciy, jau su jokia formuluote ar désningumais nejmanomy susieti atvejy registre
galima rasti, pvz.: UAB PERKUNKIEMIS plius, asociacija ,,VISAS PASAULIS manyje‘; vieSo-
ji jstaiga KACIU MYLETOJU KLUBAS ,,PONAS KATINAS® investavimo klubas ,,RIZIKA
plius’; UAB ,,Figiura PLIUS", uzdaroji akciné bendrové ,SAVAS TAKAS* IR KO, uzdaroji akciné
bendrové PREKYBOS NAMAI ,KAMANE?* viesoji jstaiga MOKYMO CENTRAS ,,TOBULAS
VERSLAS", uzdaroji akciné bendrové KLAIPEDOS JURU KROVINIU KOMPANIJA ,,BEGA";
visuomeniné organizacija VILNIAUS MIESTO SPORTO KLUBAS ,, TEMPAS*:

Apzvelgus lietuviskus registro jrasus, jy visuma galima vertinti kaip skirtingoms juridiniy
asmeny pavadinimy funkcionavimo sritims buidingy rasymo ypatybiy samaisa. Ypatybés per-
keltos ir i$ vieSyjy uzrasy, iskaby, reklaminiy teksty ar dokumenty, ir i$ risliy teksty, tarp
sric¢iy nedarant skirtumo. Kita vertus, skirtumas kalbos leidiniuose per daug ir nepabréziamas,
raSymo jvairiose srityse ypatumai nenagrinéjami, nes pirmiausia orientuojamasi j rislaus teks-
to rasyba ir skyryba. Vis délto, Sios rtsies pavadinimams turint glaudy salytj su jvairiomis
rislaus teksto neapimamomis sritimis, vienaip ar kitaip su kalba susijusiomis, apie kitokias
galimybes uzsiminti tenka. Taigi, kaip aiskéja, kebliosios padéties susidarymo registre pagrin-
dinis veiksnys yra juridiniy asmeny pavadinimy kaip reiskinio daugiaplaniskumas, jy funkcio-
navimas daug grafiniy iSgaliy turinciose srityse. Pavadinimy sudaryma visiskai patikéjus jmo-
niy steigéjams, o Siems sriciy skirtumy nesupaisius, jvairios galimybés ir pritaikytos registre.
Registras irgi nesuveiké kaip jraSy formaligja raiska vienodinantis mechanizmas. Taciau
jis — dar viena specifiné pavadinimy vartojimo sritis.

Lietuviy kalbos zZodyne zodis registras aiskinamas kaip ,,sarasas, rodyklé; knyga gaunamiems
ir siunciamiems rastams surasyti® (LKZe 2005). Sarasui ar knygai Siaip jau jprasta taikyti for-
mos vienodumo, sistemiskumo principus, bet kalbos leidiniuose jie irgi paprastai neformuluo-
jami, greiciausiai laikomi sarasy ar leidiniy rengéjy pasirinkimo reikalu. Net jei rislaus teksto
elementy skyrimo grafiniu budu galimybé ir formuluojama, nepabréziama, kad tas principas
taikytinas visiems vieno teksto vienodiems elementams. Taciau, sprendziant i$ Juridiniy asme-
ny registro nuostaty, zodziui registras dar ir teikiama kitokia reikSmé: , Registro paskirtis — re-
gistruoti Registro objektus ir rinkti, kaupti, apdoroti, sisteminti, saugoti ir teikti duomenis,
informacija ir dokumentus apie juos.” (VZ 2012). Iieity, kad registras suprantamas kaip tam
tikra duomeny sankaupa, bazé ar fakty registravimo mechanizmas. Imoniy steigéjai, kuriems
pavadinimy sudarymas buvo patikétas, paskaty derinti pavadinimo grafine raiska prie kity
registro jrasy, zinoma, negaléjo turéti. Taip ir jsivyravo jrasy jvairové, o jsivyravusi émé kelti
nenumatyty problemy, pirmiausia dél registro turimo isskirtinio statuso.
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1.2. Teisiniai problemos aspektai

Aptarta simboliniy pavadinimy rasymo jvairove bty paprasta kvalifikuoti kaip vieno teks-
to klaidas, taCiau registras néra nei rislus tekstas, nei Siaip vienas i$ teksty. Nuo tos dienos, kai
Registry centrui pateikiamas prasSymas jregistruoti juridinj asmenj, jo pavadinimas yra saugo-
mas jstatymy. Jis yra juridinio asmens nuosavybé. Tai nurodyta Civilinio kodekso 2.39 straips-
nyje, 1.114 straipsnyje irgi teigiama, kad civiliné teisé, be kity objekty, saugo ir ,juridinio
asmens pavadinimg, prekiy (paslaugy) zenklus ir kitas vertybes, su kuriomis jstatymai sieja
tam tikry teisiniy pasekmiy atsiradima® (VZ 2000).

Civilinio kodekso 2.40 straipsnyje teigiama ir tai, kad juridinio asmens pavadinimas turi
buti sudarytas laikantis lietuviy bendrinés kalbos normuy, taciau ty asmeny jregistruota ir nor-
my neatitinkanciais pavadinimais. Taip atsitiko dél jvairiy priezasCiy: pirma, pavadinimus kré
zmoneés, nepakankamai iSmanantys jy darymo ir kalbos dalykus (Knitksta 1992a: 12); antra,
juos varzé ,formalistiniai bei biurokratiniai reikalavimai, sunkiai tesuderinami su kalbos nor-
momis ir polinkiais® (Kniuksta 1992a: 12); trecia, taisyklés buvo parengtos tik véliau, kai pa-
vadinimy jau buvo prikurta (Knitksta 1992b); ketvirta, net ir parengtose taisyklése i$ karto
visy atvejy nebuvo jmanoma numatyti (Knitksa 2011: 388—392); penkta, pasitaiko samoningo
piktnaudziavimo atvejy (Kniuksta 2011: 388), kurie, kaip aiskéty i$ straipsniy internetinéje
ziniasklaidoje (Narvydaité 2012; Martisiaté 2013; Milius 2013; Migonyté 2014), dazniausiai
btina susije su siekiu jmone pavadinti nelietuviskai. Netaisyklingus pavadinimus tenka kartoti
ir tekstuose, jei jau jmonés jais jregistruotos, pavyzdziui, perrasinéti sintaksés klaidas
(UAB ,,Ambra investicijos’; UAB ,,Helija sistemos’, UADBB , Altas draudimo brokeris*), netai-
syklingos darybos zodzius (,,UAB ,,Scanprekyba®; Zemés ukio kooperatyvas ,AGROLIT*), sve-
timybes (II ,,Laptopas’;, UAB ,,Kurkliy bravoras®, asociacija ,,Ant rubeziaus‘; UAB Marketas,
UAB ,Barteris®, UAB ,MARKERIS*, UAB Transakcija, UAB ,,Sv’ou Biznis, UAB , Presa’,
UAB éipsas, ,,Blic kreditas®; UAB), vertinius (I] ,,Gerbuvis Tau; UAB ,,Pajurio gerbuvis*™). Tai-
syti tokiy pavadinimy negalima, nes juos saugo jstatymai. Taciau jie pazeidzia Valstybinés
kalbos jstatymo 16 straipsnj, kuriame konkreciai nurodoma: ,,Visy Lietuvos Respublikoje vei-
kianciy jmoniy, jstaigy ir organizacijy pavadinimai daromi laikantis lietuviy kalbos normuy ir
Valstybinés lietuviy kalbos komisijos nutarimy.“ (VZ 2002a).

Kai padétis tokia, kyla klausimy ir dél rasybos klaidy taisymo, pavyzdziui, raidés keitimo
pavadinime V3] ,,Gersvés gerbuvis” Juk raidé svarbu — tai matyti ir palyginus registro jrasus.
Jame yra tokiy kaip UZDAROJI AKCINE BENDROVE ,LOKYS* ir UAB ,,Lokis*, UAB ,.Pro
rata” ir UAB ,,Pro ratq’; I] ,,Mikas plius® ir I] ,,Mukas plius‘; UAB ,,Vaimeta™ ir UAB ,, Vaigeta®,
UAB ,Ligita“ ir UAB ,,Lidita*; UAB ,,RA investicijos*; UAB ,,RT investicijos” ir UAB ,,RN in-
vesticijos* Siais atvejais pavadinimai pana$iis — skiriasi tik viena raidé. Nors Civiliniame kodek-
se nustatyta, kad juridinio asmens pavadinimas, be kita ko, negali klaidinti visuomenés dél
tapatumo ar panasumo j kity juridiniy asmeny pavadinimus, zinomesniy Lietuvos visuomenei
uzsienio jmoniy, jstaigy ir organizacijy vardus, prekiy ir paslaugy zenklus (2.39 str.), taciau
tapatumo, ypa¢ — panaSumo savokos néra labai aiSkiai apibréztos®, o trukstant aiSkumo ir sva-
riai prisidedant konkurencijos tarp jmoniy veiksniui, keliama teismo byly — vienos jmonés

13 Apie ju neaiSkumus radyta tiek kalbos, tiek ne kalbos specialisty (Knitiksta 2001: 396—-400; Smaliukas 2007).
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kaltina kitas jmones dél pavadinimo tapatumo ar klaidinamo panasumo (pvz., LAT 2005,
2006a, b, 2009a, b)™.

Apie teismo bylas girdint, baiminamasi pavadinima sutapatinti iStaisius ne tik rasybos klai-
da, bet ir pakeitus raidés pavidalg. Tiesa, is ty byly aiskéja, kad raidés pavidalas ar skyrybos
zenklas ieskiniy pagrindas paprastai nebiina — btina bent jau raidé ar jy derinys, zodis, zodziy
junginys, tie pavadinimai turi bati pripazinti klaidinamai panasiais. Taciau, net ir raidziy pavi-
dala saugiau pateikti tokj, koks jis jrasytas registre, juolab kad nemalonumy galimybés nepa-
neigia né bendraja simboliniy pavadinimy rasymo taisykle sitlanti vadovautis VLKK. Konsul-
tacijy banke atsakius j klausima, kad didziosiomis raidémis registruotas simbolinis pavadinimas
neprivalomas vartoti didziosiomis raidémis, priduriama: ,,Deja, pasitaiko atvejy, kai registruo-
damasis juridinis asmuo pavadinima jraso didziyjy raidziy Sriftu, tai véliau sukelia nepatogu-
my tiek jam paciam, tiek vartotojams.*"

Siekiant nustatyti, ar keiciant raidziy pavidala galima pazeisti tapatumo kriterijy, tekty nag-
rinéti registro jrasus, nuostatus ar taisykles, o tai néra kalbos redaktoriy ar pavadinimus teper-
rasanciy autoriy prievolé. ISnagrinéjus jrasus, paaiskéty, kad besiskirianciy raide yra, bet rai-
dés pavidalu — lyg ir ne, isskyrus daugiabuciy namy savininky ar sodininky bendrijy
pavadinimus, kurie biina net tokio paties raidziy pavidalo, bet Siuos juridinius asmenis skiria
adresai. Kad raidés pavidalas ar kabutés néra skiriamasis pavadinimy pozymis, patvirtinty ir
Juridiniy asmeny registro tvarkymo taisyklés: tikrindamas, ar pateiktasis pavadinimas néra ta-
patus jregistruotiems ar laikinai j registra jtrauktiems pavadinimams, jregistruotiems Lietuvos
Respublikos arba Europos Bendrijos prekiy ir paslaugy zenklams, tarptautiniams prekiy zenk-
lams, kuriy registracija iSplésta Lietuvoje, taip pat anksciau pateiktuose prasymuose nurody-
tiems pavadinimams, V] Registry centras netapaciu laiko pavadinima, ,kai nesutampa bent
viena raidé ar skaitmuo®) ir ,tikrinant pavadinimo tapatuma, nevertinami juridinio asmens
teising forma nusakantys zodziai ar jy santrumpos® (Jsakymas 2013). Taciau raidés samprata
tose taisyklése neaiskinama.

Jei samprata jprastiné, t. y. tokia, kaip vartojama lietuviy kalbos rasybos ir skyrybos darbuo-
se, tai raidés dydis skiriamasis kriterijus isties neturéty bati. TaCiau juose raidé irgi neapibre-
ziama, tik pasakoma, kad raidémis zymimi kalbos garsai (LKRS 1992: 7), juolab neapibrézia-
mos savokos didzioji raidé, mazoji raidé. 1S parankiniy kalbos leidiniy tam tikra paaiskinima
pateikia gal tik Lietuviy kalbos Zinynas, kuriame teigiama, kad raidés turi keturis pavidalus: yra
didZiosios ir mazosios, spausdintinés ir radytinés (LKZin 1998: 305). Taip paaiskéja, kad di-
dzioji raidé yra raidés pavidalas, taciau kokia funkcija kalbos lygmenyje tas pavidalas atlieka,
jau tekty aiskintis nebent i$ rasybos taisykliy visumos. IS jos paaiskéja, kad pavidalas kalbos
lygmenyje yra svarbus — didzioji raidé tikrinius vardus skiria nuo bendriniy (LKRS 1992:
60—64). Iseity, kad pavadinime didziaja raide pakeitus mazaja, tikrinis vardas gali buti pakeis-
tas bendriniu. IS skyrybos ar pavadinimy rasymo taisykliy paaiskéja, kad skiriamaja funkcija
atlieka ir kabutés: rasant simbolinius pavadinimus, jomis parodoma, kad pavadinimas yra ne

Kreipimosi | teisma galimybe numato Civilinis kodeksas, butent jo 2.42 straipsnis: ,,Juridinis asmuo, kurio teisé |
pavadinima yra pazeista dél to, kad kitas asmuo neteisétai naudoja pirmojo pavadinima, arba dél to, kad kitas asmuo
turi ar naudoja pavadinima, kuris neatitinka Sio kodekso 2.39 straipsnio reikalavimuy, turi teise kreiptis j teisma ir
reikalauti, kad teismas jpareigoty juridinj asmenj nutraukti neteisétus veiksmus arba pakeisti pavadinima ir atlygin-
ti tais veiksmais padaryta turting ir neturting Zala, o jeigu pazeista Sio straipsnio 1 dalis, — taip pat reikalauti, kad
asmuo perduoty viska, kg gavo prisidenges ar naudodamas pavadinima be jo savininko sutikimo.* (VZ 2000).

Taip teigiama VLKK interneto svetainéje, prieiga internete: http://vlkk.lt/lit/nutarimai/imoniu-pavadinimai.
html (ziaréta 2014 11 04).
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tiesiogineés, o perkeltinés reik§meés (LKRS 1992: 64—71). Kita vertus, jei pavadinimy yra jre-
gistruota Siy skiriamyjy funkcijy nepaisant, jie turéty buti vertinami kaip kalbos klaidos ir
taisomi. Taciau jregistruota jmoné turi juridinj statusa, jos pavadinima saugo jstatymai. Abe-
joniy, kiek su statusu yra susijes raSymas didziosiomis raidémis, irgi gali kilti, bet taip registre
raSomus pavadinimus perteikti pagal LKRS formuluojama taisykle dar kebliau, nes rasyma
didziosiomis raidémis dar ir sunku vertinti kaip kalbos klaida. Nors LKRS jis tarp rasybos ar
skyrybos atvejy neminimas, vis délto, kaip aiskéja, galimybé taip rasyti neatmestina net ir ris-
liuose tekstuose. Be to, didziosios raidés ir rasymo didziosiomis raidémis funkcijos aiskiai
neapibréziant ir jy santykio nejvardijant, kalbos vartotojai paprasciausiai tarp rasymo didzio-
siomis raidémis ir didziosios raidés gali nedaryti skirtumo. Kadangi didzioji raidé skiriamaja
funkcija atlieka, tokia funkcija gali bati teikiama ir raSymui visomis didziosiomis raidémis, o
tai irgi gali bati paskata risliame tekste perteikti jregistruotajj raidziy pavidala.

Prie visy Siy neaiskumy prisideda ir juridiniy asmeny pavadinimy santykis su prekiy zen-
klais. Pavadinimas gali buti pasirinktas kaip prekés zenklas, o kaip vaizdinés grafikos elemen-
tas didziosios raidés, kitaip nei zodiniai zymenys, skiriamaja funkcija i$ tikryjy atlieka.
P. Kniuksta prekiy zenklo ir pavadinimo skirtumus yra nusakes taip: ,,Prekiy zenkly budinga
ypatybé yra ta, kad jie turi nustatyta vaizda ir kitus skiriamuosius pozymius — Srifta, spalva,
kompozicija. Daugeliu atvejy zenkla kartu sudaro zodiniai ir vaizdiniai zymenys. Pavyzdziui,
zenklas OMNITEL rasomas didziosiomis raidémis, trys paskutinés raidés — mélyname pailga-
me apskritainyje <...> Net vien i§ zodiniy zymeny sudaryti zenklai turi savo skiriamuosius
pozymius ir savo grafinj vaizda, — tuo jie skiriasi nuo pavadinimy. Pavadinimas gali buti raso-
mas jvairiais Sriftais, jvairiomis raidémis, — ar vienaip, ar kitaip uzrasytas, jis vis tiek bus pava-
dinimas. Zenklas biitinai pateikiamas savu grafiniu biidu, — taip, kaip jregistruotas.” (Knitiks-
ta 2006a: 35). Taip aiSkinant skirtumg, kartu paaiSkinama, kad keiciant raidés pavidala
pavadinimas nekeiCiamas, taciau vartosena dél to gerokai padvejoja.

1.3. Problemos atspindziai vartosenoje

Suprantama, didziausia jtaka registre susikloscCiusi padétis turi patiems pavadinimy sudary-
tojams. Juk pries teikdami pavadinima Registry centrui jie naudojasi sia duomeny baze, tikri-
na, ar jmonés tokiu pavadinimu jau néra jregistruota. [sivyravusi raSymo jvairové, kaip matyti
ir i§ VLKK atliekamos patikros, iki Siol pavadinimy sudarytojus trikdo: pateikiami jvertinti
pavadinimai raSomi didziosiomis raidémis, simboliniai — be kabuciy, netiesioginés reiksmeés —
su kabutémis'®.

Taciau poveikis daromas ne tik sudarytojams, bet ir jau sudaryty pavadinimy vartotojams.
Bitent jraso registre principu linkstama vadovautis pateikiant jvairius jmoniy sarasus, katalo-
gus. Antai vardijant stipriausias Salies jmones, jregistruotyjy didziosiomis raidémis pavadini-
mai — ,ADMINSTA", ,AISANA"; ,AJAGA®, ,GEVALDA', ,KONVITA"; ,TIEKUVA, ,,LO-
NIUKAS', ,MELGOS RATATI"; ,,VILNIAUS KELIAI" ir kt. — taip ir rasomi, o ty, kurios
jregistruotos taikant LKRS formuluojama taisykle, rasomi pagal ja, pvz.: UAB ,,Technikos

Kiekvieno ménesio pavadinimy teikiniai apzvelgiami VLKK interneto svetainéje, skiltyje Naujienos, prieiga inter-
nete: http://www.vlkk.1t/lit.
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centras‘; UAB ,,Techninis projektas‘; UAB ,, Transeka‘; UAB ,,Stogvyga‘; UAB LSildukai“V. Be
kabuciy jregistruoti simboliniai pavadinimai raSomi be jy, pvz.: UAB Gansta, UAB PROTINGI
BALDAI, UAB AUTOKATA, UAB ELVAPA, UAB LAISKA. Stengiamasi perteikti net teisi-
nés formos nuorodos uzra¥ymo buda, pvz.: ufdaroji akciné bendrové ,Vetagra: UZDARO]I
AKCINE BENDROVE ,,VIBALTPEGA*; UZDAROJI AKCINE BENDROVE ,,EKOLOGINE
SFERA®, uzdaroji akciné bendrové ,, VE]O VATAS UAB ,, VE]O GUSIS UAB , Verza*
UAB ,,Verslo balansas”. Paisoma ir registre pateiktos jos pozicijos, pvz.: UAB ,,Sangina’;
UAB ,,Prodentas’; bet Inspecta, UAB; LINDETA, UAB. Taip sudaromi ir kiti sarasai'®, nereta-
me jmoniy kataloge irgi vadovaujamasi $iuo principu'®, neiSvengiant ir suklysti. Taip pavadi-
nimy sudarytojams savu ruoztu sudaromas jspudis, kad simboliniy pavadinimy rasymas — pa-
sirinkimo reikalas.

Registre jrasytu pavidalu simboliniai pavadinimai pateikiami ir jmoniy interneto svetainé-
se, pvz.: UAB ,, MANO KREDITAS" yra jdiegusi tinkamas organizacines ir technines duomeny
apsaugos priemones nuo atsitiktinio, neteiséto sunaikinimo, atskleidimo, pakeitimo ir bet kokio kito
neteiséto tvarkymo®; UADBB ,,EFEKTYVUS SPRENDIMAS® draudimo paslaugas teikia
nuo 2003 mety birzelio 23 dienos*'; UAB ,,ARTELAS* siekia savo klienty, partneriy akyse buti
geriausias ne tik savo paslaugy kokybe, bet ir lanksciomis kainomis®; ,,SAUGOS SPEK-
TRAS® — sparciai besiplecianti, dinamiska ir lanksti jmoné, kurios pagrindiné veikla yra patiki-
my ir sertifikuoty automobiliniy apsaugos sistemy, kokybiskos garso aparaturos montavimas®;
Mes — tai jmoné SVAROS MISIJA, UAB, jsikirusi 1997 m.>*; Per aStuonerius jmonés gyvavimo
metus UAB MIGLIUKAS pakeité ne vienam tukstanciui klienty langus bei duris®; UAB DAI-
VIDA yra mésos gamybos ir perdirbimo jmoné*. Vis délto jregistruotojo pavidalo paiso ne visos
jmonés. Antai ,Finasta® jregistruota kaip AB bankas , FINASTA®, pavadinima raso pagal
LKRS formuluojama taisykle, pvz.: Turédami sqskaitq banke ,,Finasta®, galésite saugiai laikyti
savo lésas ir patogiai tvarkyti savo finansinius reikalus. AB bankas ,,Finasta® teikia valiutos kei-
timo grynaisiais ir negrynaisiais pinigais bei iSankstinio valiutos keitimo sandoriy paslaugas®. Pa-
gal rislaus teksto taisykle interneto svetainése pavadinimus perraso ir kitos jmonés, pvz.:
UAB ,,Vilniaus keliai naudoja ir diegia moderniausias keliy tiesimo ir prieziuros technologijas®;

»Stipriausi Lietuvoje® saraSas, prieiga internete: http://www.creditinfo.lt/sistema-imones/stipriausi-lietuvoje (ziu-
réta 2014 10 25).

Bankroto administratoriams siilomy administruoti jmoniy sarasas, prieiga internete: https://www.vmi.lt/cms/ban-
kroto-administratoriams-siulomu-administruoti-imoniu-sarasai; Daugiausiai j VM] saskaita sumokantys mokesciy
mokétojai, prieiga internete: https://www.vmi.lt/cms/daugiausiai-i-vmi-saskaita-sumokantys-mokesciu-moketo-
jai; Socialiniy jmoniy sarasas, prieiga internete: http://www.ldb.lt/Informacija/PaslaugosDarbdaviams/Puslapiai/
soc_imones_sarasas.aspx (zitréta 2014 10 25).

Rekvizitai.lt, prieiga internete: http://rekvizitai.vz.lt; ,,Kur surasti®, prieiga internete: http://www.kursurasti.lt/1t/
katalogas; ikontaktai, prieiga internete: http://ikontaktai.lt; 1588, prieiga internete: http://www.1588.1t/veikla/
medicinos-istaigos-ir-paslaugos/vilniuje (ziaréta 2014 10 25).

20 Mano kreditas.lt, prieiga internete: https://www.manokreditas.lt (Zitréta 2014 10 25).

21 Efektyvus sprendimas, prieiga internete: http://www.esprendimas.lt (#itréta 2014 10 25).

22 Artelas, prieiga internete: http://www.artelas.lt (Zitiréta 2014 10 25).

2 Saugos spektras, prieiga internete: http://www.saugosspektras.lt (Zitréta 2014 10 25).

Svaros misija, prieiga internete: http://www.svarosmisija.lt (Zitiréta 2014 10 25).

¥ Migliukas, prieiga internete: http://www.migliukas.lt (Zitréta 2014 10 25).

% Daivida, prieiga internete: http://www.daivida.lt (Zitréta 2014 10 25).

7 Finasta, prieiga internete: http://www.finasta.com (Ziiréta 2014 10 25).

% Vilniaus keliai, prieiga internete: http://www.vkeliai.lt (*itréta 2014 10 25).
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UAB ,,Adminsta® pagrindiné veiklos kryptis — daugiabuciy pastaty administravimas ir priezit-
ra®; ,,Sandéjas“ — orientuota j klientq, racionali ir kompetentinga draudimo brokeriy jmoné, jkur-
ta 1999 m.”*; ,,Kultiuros paveldo issaugojimo pajégos® yra ne pelno siekianti organizacija®';
UAB FM] ,,Kapitalo srautai® vertybiniy popieriy rinkoje veikia nuo 1996 mety*; Lietuvos nacio-
naliné vezéjy automobiliais asociacija ,,Linava® jkurta 1991 m. spalio 4 d.**

Taciau kartais ir pagal rislaus teksto taisykle jregistruotas pavadinimas parasomas didziosio-
mis raidémis, pvz.: UAB SIGNETAS — tai moderni turinés reklamos gamybos studija*'; RIZI-
KOS CESIJA tinkamai uzpildys visas draudimo bendroviy reikalaujamas formas, pateiks priva-
lomq dokumentacijq, bendraus su draudimo bendroviy atstovais®. Pagrindiné UAB ,, KAGNETA*
veikla — metalo apdirbimas, metalo tekinimas, frezavimas, sriegimas, grezimas, Stampavimas ir
metalo gaminiy gamyba bei visi darbai, susije su metalo apdorojimu®®; Auksciausios kokybés pas-
laugos yra ,,PARKU TECHNIKOS*“ pagrindiné misija ir vertybé’’; UAB ,,LAILENAS*,
bendradarbiaudama su pripazintais uzsienio partneriais, turi iSskirting galimybe viena pirmyjy rin-
koje pristatyti daugelj naujoviy®®*; UAB ,,APSKAITOS EKSPERTAI“ — buhalteriniy paslaugy
jmoné, kurioje dirba koalifikuoti specialistai <...>*. Kaip matyti i§ pateikty pavyzdziy, vieny
imoniy pavadinimo simboliné dalis skiriama tik kabutémis, kity — dar ir didziosiomis raide-
mis, taigi, pastarosios ir laikomos, ir nelaikomos kabuciy atitikmeniu. ISeity, kad neaiskumy
kyla risliuose tekstuose. Vis délto antrojo tipo atvejus vertinti taip pat, kaip registre, bty keb-
lu, nes tekstai, kuriuose tik tos jmonés pavadinimas ir teminimas, gali bati sritis, raSymgq ir
didziosiomis raidémis, ir kabutése daranti visiskai pagrjsta: kabutémis skiriama simboliné da-
lis, o rasymas didziosiomis raidémis atlieka aptarta pabréziamaja, t. y. svarbiausio teksto ele-
mento iSryskinimo, funkcija.

Nezinia, kiek motyvuota pabrézimo funkcija yra kitoje juridiniy asmeny pavadinimy var-
tojimo srityje — jy steigimo jstatuose, taciau didziosiomis raidémis rasyti steigiamo juridinio
vieneto pavadinima Siuose dokumentuose linktama (tiek ji skiriant, tiek neskiriant kabuté-
mis). Kituose jstatuose jmoniy pavadinimai jraSomi tik pirma didziaja raide. Labai jvairuoja ne
tik simbolinés dalies uzraSymo, bet ir teisinés formos nuorodos pateikimo buidas bei pozicija,
pvz.: Uzdaroji akciné bendrové ,,Utenos vandenys”, toliau Siuose jstatuose vadinama bendro-
ve, yra jmoné, kurios jstatinis kapitalas padalintas j dalis, vadinamas akcijomis*’; Lietuvos nacio-
nalinés ekspeditoriy ir logisty asociacijos ,,LINEKA® teisiné forma — asociacija*'; AB ban-
kas ,FINASTA* (toliau — Bankas) yra ribotos civilinés atsakomybés privatusis juridinis asmuo,

Adminsta, prieiga internete: http://www.adminsta.lt (zitréta 2014 10 25).
Sandéjas, prieiga internete: http://www.sandejas.lt (zitréta 2014 10 25).

Kultaros paveldo iSsaugojimo pajégos, prieiga internete: http://www.kpip.lt (ziaréta 2014 10 25).

2 Kapitalo srautai, prieiga internete: http://www.kapitalosrautai.lt (¥itiréta 2014 10 25).

** Linava, prieiga internete: http://www.linava.lt (Zitréta 2014 10 25).

* Signetas, prieiga internete: http://signetas.lt (Zitréta 2014 10 25).

% Rizikos cesija, prieiga internete: http://www.rizika.lt (¥itiréta 2014 10 25).

6 Kagneta, prieiga internete: http://www.kagneta.lt (Zitréta 2014 10 25).

37

Parky technika, prieiga internete: http://www.parkutechnika.lt (zitréta 2014 10 25).

% Sventiy miestas, prieiga internete: http://www.svenciumiestas.lt (¥iaréta 2014 10 25).

¥ Apskaitos ekspertai, prieiga internete: http://www.apskaitos-ekspertai.lt (Zitiréta 2014 10 25).

# UZdarosios akcinés nebdrovés ,,Utenos vandenys* jstatai, prieiga internete: http://www.utenosvandenys.lt/imones-

istatai.html (¥itréta 2014 10 25).

Lietuvos nacionalinés ekspeditoriy ir logisty asociacijos ,, LINEKA* jstatai, prieiga internete: http://www.lineka.lt/
It/istatai (ziuréta 2014 10 25).
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turintis ikinj, finansinj, organizacinj savarankiskumg®; Akciné bendrové ,,ROKISKIO SU-
RIS* (toliau tekste — bendrové) yra Lietuvos Respublikoje jregistruota akciné bendrové, kurios
jstatinis kapitalas padalytas j akcijas®’; VIESOJI JSTAIGA ,SPORTAS IR POILSIS* (to-
liau — jstaiga) yra pelno nesiekiantis ribotos civilinés atsakomybés vieSasis juridinis asmuo, jsteig-
tas tenkinti vieSuosius interesus kuno kulturos ir sporto srityje*'; AVEVERA UAB (toliau —
Bendrové) yra ribotos civilinés atsakomybés privatusis juridinis asmuo <...>*; Muzikos autoriy
teisiy asociacija NATA, toliau vadinama Asociacija, tai muzikos kuriniy autoriy (kompozitoriy,
aranzuotojy, dainy teksty autoriy) (toliau — Autoriai) teisiy kolektyvinio administravimo asocia-
cija <...>*. Imoniy, bendroviy ir panas$iy dariniy steigimo jstatuose raSomi simboliniai pava-
dinimai, kitaip nei raSomieji jy interneto svetainése, su registro jrasais sutampa visiskai. Ta-
Ciau tokio sutapimo laikyti tiesioginiu registro jrasy perkélimu i Siuos tekstus néra kaip, nes
jstatai turi biti parengti ir patvirtinti dar prie§ jmone jregistruojant registre (VZ 2003). Taigi,
procesas veikiau atvirkstinis: raSymo buidas jstatuose lemia registro jrasa. Taciau registro jrasy
jvairové savu ruoztu gali buti veiksnys, skatinantis jstatuose taikyti ne bendraja, risliam tekstui
iprasta simbolinio pavadinimo raSymo taisykle, o kitokius rasymo btuidus. Sunku nustatyti,
kas — jrasas jstatuose ar registre — turi daugiau jtakos, taciau tokiu pavidalu pavadinimus links-
tama pateikti ir kituose dokumentuose (neiSvengiant ir suklysti), pavyzdziui, imoniy veiklos
tikrinimo ataskaitose, audito iSvadose: Revizijos komisijos nariai A. M. ir A. M., vadovaudamie-
si LNVAA ,,LINAVA (toliau Asociacija) jstatais ir revizijos komisijos darbo reglamentu, atliko
asociacijos LINAVA ukinés-finansinés veiklos patikrinimg <...>*’; Mes atlikome uzdarosios ak-
cinés bendrovés ,PANEVEZIO BUSTAS* toliau pateikiamo ataskaity rinkinio <...> auditg®;
Mes atlikome uZdarosios akcinés bendrovés ,, PANEVEZIO BUSTAS* toliau pateikiamo atas-
kaity rinkinio <...> auditg®; Mes atlikome Akcinés AB ,,PANEVEZIO ENERGIJA“(toliau —
Imoné) toliau pateikiamo finansiniy ataskaity rinkinio <...> auditg®.

Apskritai simboliniy pavadinimy raSymas rodyty tokj polinkj: kuo oficialesné vartosena,
tuo jregistruotojo pavadinimo raidziy pavidalo, taip pat ir teisinés formos nuorodos uzrasymo
btudo bei pozicijos paisoma labiau. Teismo nutartyse, sprendimuose pavadinimai paprastai ra-
Somi tik jregistruotaja forma, pvz.: Tokie UAB ,,ASTRA-WAM?* veiksmai kenkia ABMG
»Astra® galimybéms konkuruoti, o potencialus ABMG ,,Astra® klientai, painiodami ieskovo ir

# AB banko ,,FINASTA® jstatai, prieiga internete: http://www.finasta.com/files/ Teisniai%20dokumentai/FB_ista-
tai_redakcija_29-02-2012.pdf (ziaréta 2014 10 25).

# Akcinés bendroves ,,ROKISKIO SURIS® jstatai, prieiga internete: http://www.rokiskio.com/uploads/Istatai/ista-

tai_LT.pdf (zitréta 2014 10 25).

VieSosios jstaigos ,,SPORTAS IR POILSIS® jstatai, prieiga internete: http://www.sportima.lt/wp-content/uplo-

ads/2014/02/Istatai_www.pdf (zitréta 2014 10 25).

* AVEVERA UAB jstatai, prieiga internete: http://www.aikos.smm.lt/instnuost/Istatai%20AVEVERA%20UAB.pdf
(zitréta 2014 10 25).

Muzikos autoriy teisiy asociacija NATA. [statai, prieiga internete: http://www.asociacijanata.lt/wp-content/uplo-
ads/2012/03/NATA-istatai2014-page-001.jpg (ziuréta 2014 10 25).

LNVAA ,Linava“ revizijos komisijos 2014 mety I pusmecio finansinés veiklos patikrinimo ataskaita, prieiga inter-
nete: http://www.linava.lt/wp-content/uploads/2014/09/Linava-2014m.I-pusme%C4%8Dio-revizijos-ataskaita.
pdf (zitréta 2014 10 25).

Nepriklausomo auditoriaus iSvada, prieiga internete: http://www.panbustas.lt/dokumentai/Metine%20ataskai-

ta-2013.pdf (ziuréta 2014 10 25).

Nepriklausomo auditoriaus iSvada, prieiga internete: http://www.panbustas.lt/dokumentai/Metine%20ataskai-
ta-2013.pdf (zitréta 2014 10 25).

2013 m. Nepriklausomo auditoriaus i$vada, prieiga internete: http://www.pe.lt/repository/veikla/finans_ataskaitos
(ziuréta 2014 10 25).
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atsakovo bendroves, vietof ABMG ,,Astra® gali pasirinkti UAB ,,ASTRA-WAM; Atsakovui
buvo suteikta neisimtiné teisé naudoti zymenj ,, DVARO* tik AB ,, GUBERNIJA®“ gaminamam
alaus ir giros gérimui (kokteiliui) Zymeéti, Zymenj naudojant tiktai Zodziy junginyje ,,DVARO MI-
SAS* iki 2012-07-09; Pareiskéjas nurodé, kad 2010 m. gruodzio 30 d. pateiké V] Registry cent-
ro Vilniaus filialui prasymg laikinai jtraukti pavadinimq Astra, AB j Juridiniy asmeny registrg,
Atsakovas pabrézé, jog, norint pagrjsti juridiniy asmeny .A.S.A. Vilnius, UAB ir UAB ,,VSA
Vilnius® pavadinimy klaidinamq panasumg, reikia nustatyti suklaidinimo tikimybés galimybe tie-
sioginiy .A.S.A. Vilnius, UAB ir UAB ,,VSA Vilnius® klienty, o ne netiesioginiy klienty at-
Zvilgiu®'. Taliau laisvajam stiliui atstovaujanti internetiné ziniasklaida — VZ.LT, Irytas.lt, DEL-
FI, Izinios.lt, respublika.lt, 15min.It ir kt. — visy imoniy simboliniams pavadinimams rasyti
linkusi taikyti bendraja, risliam tekstui budingo rasymo taisykle, pvz.: ,Finastos* grupe suda-
ro bankas ,,Finasta®, finansy maklerio jmoné ,Finasta® ir Lietuvoje bei Latvijoje veikiancios
turto valdymo jmonés ,,Finasta Asset Management“>*; Anot jo, ,,Lesto* veiksmy neskaidrumas
vykdant $j pirkimg patvirtina ,, Vilniaus energijos® nuoggstavimus, kad ,,Lesto* netinkamas
elektros gamybos kvotos skirstymo vaidmeniui®; , Rokiskio siurio® grupei priklauso ,,Utenos
pienas®.**; Lietuvos nacionalinés ekspeditoriy ir logisty asociacijos ,,Lineka® ataskaitiname-rin-
kiminiame kongrese trejy mety kadencijai prezidentu perrinktas T. S., UAB TEF ,, Vilteda® gene-
ralinis direktorius™; ,, Linava“ yra ne tik desimciy milijony lity biudZetq valdanti organizacija, bet
ir rimta konkurenté aplinkiniy Saliy vezéjams’®; ,, Vilniaus degtiné® dividendy akcininkams mo-
kéti neplanuoja®. Kaip matyti, perrasant pavadinimus tokiuose tekstuose, nepaisoma né teisi-
nés formos nuorodos jregistruotosios formos bei pozicijos — jos vartojamos kur kas laisviau.

Vis délto risliems tiek oficialiojo, tiek laisvojo stiliaus tekstams LKRS yra nustatyta bendra
rasybos norma. Dél jmones jregistruojant susiklosciusios padéties kai kuriose vartosenos sri-
tyse formuojasi nauja norma — juridinio asmens pavadinima rasyti taip, kaip jis yra jregistruo-
tas, nors ne tik LKRS, bet ir kituose norminamuosiuose darbuose jokiy rislaus teksto rasybos
ar skyrybos taisykliy, diferencijuojamy pagal funkcinj stiliy, bent iki $iol néra formuluota — jos
visiems funkciniams stiliams vienodos. Vien jau Siuo pozitrriu vartosena ir norma issiskiria.
Taciau kai juridiniy asmeny pavadinimy rasymo jvairové perkeliama j viena teksta, apskritai
paneigiama bet kokios rasybos ar skyrybos taisyklés, taigi ir normos, galimybé: kone kiekviena
simbolinj pavadinima rasant vis kitaip, néra jokio rasybos désningumo, bendro principo, tvar-
kos, t. y. to, kas yra taisyklés pagrindas. Taip rasant, kabutés, didzioji raidé ir raSymas didzio-
siomis raidémis nebetenka apibréztos funkcijos. Funkcijos neapibréztumas savu ruoztu trikdo
vartosena, o galiausiai yra ir rasybos bei skyrybos lygmenj trikdantis veiksnys.

LITEKO, prieiga internete: http://liteko.teismai.lt/viesasprendimupaieska (zituréta 2014 10 25).

Issirinko, kam parduoti ,Finasta® prieiga internete: http://www.delfi.lt/verslas/verslas/issirinko-kam-parduoti-
finasta.d?id=66206630 (ziuréta 2014 10 25).

,»Vilniaus energija“: ,,Lesto” yra netinkama kvoty skirstymui, prieiga internete: http://www.lrytas.lt/verslas/ener-
getika/vilniaus-energija-lesto-yra-netinkama-kvotu-skirstymui.htm (zitréta 2014 10 25).

53

> Rokiskio siiris‘; AB grupé, prieiga internete: http://www.15min.lt/zyme/rokiskio-suris-ab-grupe (Ziaréta 2014 10

25).

wLineka“ perrinko vadova, koncentruosis i infrastruktiiros iSnaudojima, prieiga internete: http://vz.lt/arti-
cle/2014/5/16/lineka-perrinko-vadova-koncentruosis-i-infrastrukturos-isnaudojima (zitréta 2014 10 25).

55

% Linavos“ opozicija murkdo vezéjus teismuose, prieiga internete: http://www.respublika.lt/lt/naujienos/lietuva/

verslas/linavos_opozicija_murkdo_vezejus_teismuose (ziaréta 2014 10 25).

7 Vilniaus degtiné® pardavimus tikisi padidinti penktadaliu, prieiga internete: http://www.delfi.lt/verslas/verslas/

vilniaus-degtine-pardavimus-tikisi-padidinti-penktadaliu.d?id=9181324 (ziaréta 2014 10 25).

BENDRINE KALBA | 87 (2014) www.bendrinekalba.lt ISSN 2351-7204



RAMUNE VASKELAITE. Kaip tampa kebli i§ paziuros paprasta simboliniy pavadinimy ra$ymo taisyklé |17

1.4. Esami ir vartosenos iskeliami sprendimai

Jei pagrindinis vartosenos, normos ir jy darnos trikdis yra rasymo budy jvairové juridinius
asmenis jregistruojant, tai pirmiausia vienodintinas pavadinimy jrasymo j Juridiniy asmeny
registra budas. Prie tokios iSvados neseniai jau ir is tikryjy prieita: iS VLKK interneto svetainés
Naujieny skiltyje skelbiamos informacijos matyti, kad, nuo 2013 m. geguzés 1 d. tikrindama
jiregistruojamy juridiniy asmeny pavadinimus, VLKK jau vertina ne tik sintaksés, leksikos ar
zodziy darybos klaidas, bet ir rasybos taisykliy laikymasi ir kaip netaisyklingus atmeta tuos
pavadinimus, kuriy simboliné dalis uzrasyta didziosiomis raidémis. Apzvelgiant dazniausiai
pasitaikancias klaidas, ir tiesiogiai nurodoma, kad netaisyklingi yra pavadinimai UAB ,,KONIG-
LITA* (turi buti UAB ,,Koniglita®), AB ,,STATMETRA®* (turi buti UAB ,,Statmetra®) ir pan.™
Vis délto is Sios analizés aiskéja, kad simboliniy pavadinimy raSymo budy yra ir daugiau, ne
tik minimasis LKRS. Juridiniy asmeny registras, suprantamas kaip tam tikras sarasas ar sava-
das, galéty bati ir rasymo didziosiomis raidémis sritis, tik, zinoma, jei jame buty laikomasi
jrasy vienodumo principo. Taciau, Siam savadui turint iSskirtinj statusa, tada veikiausiai reike-
ty ir teisiniy nuostaty, kuriomis baity uztikrinta, kad didziosiomis raidémis jregistruoto pava-
dinimo perrasymas pagal risliam tekstui btidinga taisykle pavadinimo nekeicia. Turbtt todeél
VLKK pasirinko vienodinti registro jrasus taip, kaip pavadinimus biity jprasta rasyti risliame
tekste.

Zinoma, pavadinimy jteisinimas taisyklinga ra$yba ir skyryba — svarbiausia salyga, kad jy
vartojimas atitikty norma. Vis délto Sis problemos sprendimo btidas yra tik vienas vartosena
sklandinanciy ir atitiktj normai didinanciy veiksniy. Pirmiausia, VLKK patikra tapty kur kas
veiksmingesné, jei pavadinimy kuréjams ir vartotojams biity parengtos rasymo taisyklés. Kaip
matyti, jas rengiant nebeuztekty pateikti elementariaja formuluote, nors pagrindo ja keisti ir
néra. Reikéty numatyti ir alternatyvas, taikytinas atsizvelgiant j pavadinimo funkcionavimo
sritj, iSsamiai aptarti kabuciy ir didziyjy raidziy vartojimo galimybes. Kadangi tam tikry ne-
aiskumy sukelia ir teisinés formos nuorody raSymo budas bei pozicija, taisyklése reglamentuo-
tinos ir $iy varianty galimybés.

Taciau iS Sios analizés aiskéja ir tai, kad raSybos taisykles buity sunku parengti nepriémus
tam tikry kodifikacinio pobtudzio sprendimy. Simboliniy pavadinimy rasybos ir skyrybos nor-
ma néra pakankamai aiski ir vienaprasmé. Kodifikuotoji iS tiesy téra vienas normos variantas,
iprasCiausias risliam tekstui. Nors jis neatmestinas ir nerislaus pobtdzio tekstuose, tokiuose
kaip iskabos, viesieji uzrasai, reklama, sarasai, katalogai, rodyklés, lentelés, grafikai ir pan.,
Siose srityse norma veikiau baty kitokie rasymo budai — didziosiomis raidémis ir be kabuciy
ar didziosiomis raidémis ir su kabutémis. Kita vertus, tokie raSymo variantai galimi ir risliuose
tekstuose, tik kaip norma néra pakankamai aiskiai kodifikuoti. Kadangi tiek tie neaiskumai,
tiek vienodumo principo neformulavimas nemazai prisidéjo, kad susidaré rasybos ir skyrybos
lygmenj trikdanti simboliniy pavadinimy raSymo jvairové, tai ir kyla batinybé tikslinti simbo-
liniy pavadinimy rasymo kodifikacija.

[§ atliktos analizés aiskéja ir tai, kad kalbos leidiniuose daugiau démesio turéty bati skiria-
ma rasSymui nerislaus pobudzio tekstuose. Kaip matyti, jy pobudis gali buti gana jvairus, todél
reikalinga zanry klasifikacija ir iSsamesné klasifikacijos vienety analizé. Nerislaus pobudzio
tekstus laikant ne kalbos taisyklémis reglamentuotinais dalykais, gali susidaryti aplinkybiy,

Tokia informacija pateikiama VLKK svetainéje, prieiga internete: http://www.vlkk.lt/lit/nutarimai/imoniu-pavadi-
nimai/klaidos.htm (zitréta 2014 11 04).

BENDRINE KALBA | 87 (2014) www.bendrinekalba.lt ISSN 2351-7204



RAMUNE VASKELAITE. Kaip tampa kebli i§ paziuros paprasta simboliniy pavadinimy ra$ymo taisyklé |18

trikdanciy ir rislaus teksto rasyba bei skyryba. Joms ir iS tiesy susidarius, kyla dar vienas kodi-
fikacinis uzdavinys — norma teikianc¢iuose darbuose aiskiau jvardyti rasybos ir skyrybos zenkly
funkcijas bei santykius. Ne tik raSymo kompiuteriais atveriamos Srifty galimybés, bet ir glau-
dus juridiniy asmeny pavadinimy salytis su vaizdinés grafikos sritimis skatina aiSkiau brézti
rasto ir ne rasto grafikoje vartojamy zenkly riba, jteisinti raSymo didziosiomis raidémis kaip
rasto grafikos elemento statusa arba jj atmesti, jvardyti jo santykj su rasybos ir skyrybos lyg-
menimis. Gana placiai risliuose tekstuose taikomas rasymas didziosiomis raidémis gerokai
sutrikdé ir kabuciy funkcija, todél kyla uzdavinys aiskiau jvardyti ir ja. Toliau pateikiama ne-
lietuvisky simboliniy pavadinimy vartojimo analizé atskleis, kad kabuciy funkcija ir taip ne-
buvo labai aiski.

2. NELIETUVISKI SIMBOLINIAI PAVADINIMAI KAIP
LIETUVISKUJU RASYMO TRIKDIS

2.1. Perrasos taisyklés neadekvatumas

Nelietuvisky simboliniy pavadinimy rasybos ir skyrybos dalykus Siame straipsnyje buty
galima palaikyti atskira tema ir jos nesvarstyti, taciau ryskéjantys vartosenos polinkiai rodo,
kad jprotis $iy temy nesieti, tiksliau, nelietuvisky pavadinimy rasybos ir skyrybos problemuy i$
viso nenagrinéti, irgi yra veiksnys, trikdantis simboliniy pavadinimy vartosena, jy raSymo
norma ir normos bei vartosenos darna. Lietuvisky ir nelietuvisky pavadinimy rasymo polin-
kiai bei veiksniai susije, vieni kitus palaiko ir stiprina.

Zinoma, néra taip, kad apie nelietuviskus simbolinius pavadinimus nebity raSoma visiskai.
Imoniy steigéjams puolus angliskais pavadinimais vadinti Lietuvoje steigiamas jmones, toks ju
poelgis ir keliama grésmé kalbos specialisty negaléjo biiti nejvertinti. Taigi, apie Sios rusies
svetimzodziy antpludj yra rasyta, daugiausia — irgi gerbiamo Kniukstos (1991a, b, 1992a,
1997, 2004, 2005, 2006b). Taciau rasant daugiausia vertintos nelietuviskyjy pavadinimy mor-
fologinés ir sandaros ypatybés, jy poveikis lietuviskyjy sandarai, kai kuriuose straipsniuose
iskelti sintaksiniai aspektai (Knituksta 1997; Vaicekauskiené 1997; Vaskelaité 2001), o rasybos
ir skyrybos klausimai, kaip ir lietuviskyjy pavadinimy, beveik neliesti, jei neminésime poros
straipsniy apie latviskus simbolinius pavadinimus (Kvasyté 2005; Jocaité, Kvasyté 2006).

Nelietuvisky simboliniy pavadinimy rasymo klausimas neiskilo né juridiniy asmeny pava-
dinimy sudarytojams skirtose taisyklése. Taisyklés rodo, kad jomis nuo ty pavadinimy apskri-
tai siekta atsiriboti. Dar pirmajame variante teigta, kad simboliniy pavadinimy ,,negalima da-
ryti i kity kalby zodziy, neturinciy lietuviskos morfologinés formos ir nevartojamy
bendrinéje lietuviy kalboje® (LKKN 1998: 15). 2004 m. taisyklése Sio punkto nebeliko, bet
liko nuostatos, kad simboliniais pavadinimais gali eiti bendrinéje lietuviy kalboje vartojami
zodziai ir tam tikri zodziy junginiai (4 p.) ir kad jie negali buti sudaryti i§ nenorminiy zodziy
(arba su jais) ar nenorminés darybos budu (11 p.). 2013 m. nutarimu i$ taisykliy isSbraukti 9 ir
10 punktai, ir taip nebeliko draudimo simboliniy pavadinimy darytis i$ nenorminiy zodziy
(arba su jais) ar nenorminés darybos budu, i$ begaltniy dirbtiniy Zzodziy ir i§ gramatiskai ne-
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susiety zodziy. Taciau liko 4 punktas, teigiantis, kad jais gali eiti tik bendrinéje lietuviy kal-
boje vartojami zodziai ir tam tikri Zodziy junginiai. Kaip galima spresti iS VLKK atliekamos
patikros, Sis punktas apima ir iSbrauktuosius, nes kaip netaisyklingus VLKK jvertina tuos pa-
vadinimus, kuriuos sudaro vieni kity kalby zodziai arba kity kalby zodziai kartu su lietuvis-
kais, pvz.: MB ,,If we do*; UAB ,,Wind"; ,,Vilnius transport’; ,,Giliara solutions*>’.

Vis délto tam tikra iSimtis numatyta ir taisyklémis. Priimtyjy 1992 m. 4.3 punkte teigta,
kad i$ nelietuvisky zodziy arba su jais gali baiti daromi bendry Lietuvos ir kity krasty firmy
vardai (LKNN 1998: 14), tai pakartota ir 1997 m. keistose taisyklése (VZ 1997b), abejose pa-
minéta ir tai, kad kity kalby zodziais vadintinos Lietuvoje veikiancios uzsienio firmos. Vadi-
nasi, formuluotés, kaip rasyti nelietuviskus simbolinius pavadinimus, nepateikta veikiausiai ne
todél, kad tokiy pavadinimy rasymas laikytas lietuviy kalbai neaktualiu, o todél, kad jis laiky-
tas ne lietuviy kalbos taisykliy objektu. 2004 m. priimtose ir dabar galiojanciose taisyklése
iSimtis dél nelietuvisky pavadinimy i$ viso nebeminima. Taciau jy j registra patenka, nes ir
Civiliniame kodekse nustatyta, kad nelietuviskais pavadinimais gali biiti pavadinamos jmoneés,
susijusios su uzsienio juridiniu asmeniu ar kita organizacija®, VLKK 8iy pavadinimy patikros
irgi neatlieka. Tac¢iau bene pagrindinis nelietuvisky pavadinimy plismo kanalas, kaip aiskéja
iS interneto ziniasklaidos, yra nelegalus — jvairiais buidais siekiama taisykles apeiti, $j poelgj
daugiausia grindziant verslo interesais®. Ne lietuviy kalba sudarytus pavadinimus rasyti vis
tiek tenka, nes neiSvengiamai minétini, ypac Siais aktyviy tarptautiniy rysiy laikais, uzsienyje
isteigty jmoniy ar kitokiy uzsienio subjekty bei objekty pavadinimai. Vadinasi, jy raSymo tai-
syklé turéty biati nustatyta.

LKRS apie nelietuvisky simboliniy jmoniy pavadinimy rasyma neuzsimenama, nors nelie-
tuvisky tikriniy vardy raSymui ir yra skirtas visas skyrius (LKRS 1992:81-89). Taisyklé sufor-
muluojama atskirame VLKK nutarime (VZ 1997a). Ji i§ paZitiros irgi labai paprasta: nelietu-
viski simboliniai pavadinimai raSytini originalo rasyba®* (laikrasciai ir zurnalai ,,Karogs® ,, Time",
. Novyj mir, firmos, organizacijos, kolektyvai ,,Cameron®; ,,General Motors®; ,,Chrysler Corpo-
ration®; ,,Los Angeles Lakers®; ,,Milan AC*; ,,Miami Heat", firminiai gaminiai ,, Renault’; ,,Mer-
cedes Benz"; ,,Braun®; ,Hyundai’; ,,.Sony"; ,,Audi 100%), o prie kai kuriy paplitusiy vienazodziy,
ypac ty, kurie bendrinéje kalboje turi atitikmeny, gali buti pridedamos lietuviskos galtinés
(,, Internetas®; ,,Kosmosas*™, ,, Zenitas'; ,,Spartakas®). Pastaboje dar pazymima, kad paplite nelie-
tuviski pavadinimai, virte bendriniais zodziais, adaptuojami ir rasomi be kabuciy, mazaja rai-
de, t. y. Ziguliai, mersedesas, feraris, tojota, boingas, brauningas. ISeity, kad numatoma dvipako-
pé adaptavimo sistema, taciau i$ ankstesniy VLKK nutarimy matyti, kad i$ pradziy adaptavima
linkta teikti tik laisvesniems stiliams. Antai 1990 m. nutarime galtines sitlyta pridéti tik Sne-
kamojoje kalboje ir populiariuose leidiniuose ir tik prie kai kuriy paplitusiy vienazodziy ne-

Zr. VLKK informacija, prieiga internete: http://www.vlkk.It/lit/nutarimai/imoniu-pavadinimai/klaidos.htm.

Civilinio kodekso 2.40 straipsnyje teigiama: ,,Juridinio asmens, susijusio su uzsienio juridiniu asmeniu ar kita
organizacija, pavadinimas gali buti sudaromas taip, kad jis buty tapatus ar panasus j uzsienio juridinio asmens
ar kitos organizacijos pavadinima, jei yra $iy sutikimas naudoti pavadinima.” (VZ 2000).

1 Kadangi nei verslo interesai, nei jy santykis su kalbos ar nacionalinés kultiiros interesais néra $io straipsnio objektas,

tai jie Cia ir nebus nagrinéjami, tik norima atkreipti démesj j pora paprasty teiginiy, pasigendamy vykstant disku-
sijoms tarp verslo ir kalbos interesy gynéjy: 1) jmoniy pavadinimai — sudedamoji kalbos dalis (kaip matyti, ypac¢
svari), o valstybiné kalba Lietuvoje bent jau kol kas — ne angly, o lietuviy; 2) argumentas, kad uzsienie¢iams lie-
tuviska pavadinima sunku tarti, yra nepagristas, jei jmoné néra nusiteikusi visiskai neteikti paslaugy lietuviams:
lietuviams taisyklingai fonetiskai perteikti angly kalbos garsus tikrai ne lengviau, nei uzsienieciams lietuviskus.

2 Dar 1979 m. originalo rasybos principas nebuvo savaime suprantamas. Jj taikyti, atsizvelgdama j kity kalby spau-

doje taikoma praktika ir to meto lietuviy spaudoje paplitusius nenuoseklumus, sialé Nijolé Sliziené (1979).
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lietuvisky pavadinimy, ypac ty, kurie bendrinéje kalboje turi atitikmeny (KK 1991). Dar
ankstesniame nutarime (1988 m.) apie galuniy déjima is viso neuzsiminta (KK 1990). Galbut
todél begaliinis nelietuvisky simboliniy pavadinimy rasymas jsigaléjo ir, 2007 m. jau nuspren-
dus skatinti nediferencijuojama pagal funkcinj stiliy adaptavimo polinkj, t. y. VLKK nutarimu
rekomendavus be gimininio zodzio arba pries jj einancio nelietuvisko pavadinimo simboline
dalj linksniuoti, jei ja jmanoma priderinti prie kurios nors lietuviy kalbos linksniuotés (VZ
2007), tokia rekomendacija oficialiuosiuose stiliuose atgarsio neberado. 2005 m. isleistame
leidinyje teigiama, kad periodinés spaudos kompresija ji linkusi atmesti ir ziniasklaidoje — sve-
timy pavadinimy begaliinis ra§ymas jsigaléjes ir joje (Pupkis 2005: 288). Siaip ar taip, neri$laus
pobtudzio tekstui, tokiam kaip Juridiniy asmeny registras, morfologinio adaptavimo principas
né negaléjo buti aktualus.

1997 m. VLKK nutarime formuluojama taisykle taikyti registrui keblu ne Siuo, o Kkitais
atzvilgiais. Pirmiausia, registruojamy jmoniy pavadinimo butinoji dalis yra veiklos rasj ar tei-
sing forma nurodantys zodziai, taciau apie jy rasyma nieko nepasakoma — nei tai, koks turéty
buti tos nuorodos pateikimo buidas ir pozicija, nei tai, ar ji turéty bati lietuviska ar nelietuvis-
ka. Neaiskus ir simbolinés dalies skyrimo klausimas. Tik i$ taisykle iliustruojanciy pavyzdziy
galima spresti, kad ji skirtina kabutémis, taciau kaip simboline¢ dalj skirti, kai ji eina pries tei-
sinés formos nuoroda, neaiskéja net is pavyzdziy. Pateiktuosiuose kabutés pavartotos lietuvis-
kos, tik i$ to galima pasidaryti iSvada, kad rasant nelietuviskus simbolinius pavadinimus taiky-
tinas originalo kalbos rasybos ir lietuviy kalbos skyrybos principas, taciau ne kiekvienas kalbos
vartotojas tokia iSvada pasidarys, juolab kad riba tarp skyrybos ir rasybos lygmeny neaiski ir
LKRS. Joje didziosios raidés rasymo atvejai minimi ir rasybos (LKRS 1992: 60-72), ir skyry-
bos (LKRS 1992: 134) dalyje. Simbolinius pavadinimus aptarti pasirenkama Rasyboje (LKRS
1992: 70-72), taciau taisyklé formuluojama ne tik dél didziosios raidés, bet ir dél kabuciy
rasymo. Tik iS originalo rasybos taisykle iliustruojanciy pavyzdziy galima spresti, kad origina-
lo rasybos principas turéty apimti ir angly kalbai budinga principa kiekviena pavadinimo zodj
rasyti didzigja raide. Straipsniai apie latvisky simboliniy pavadinimy rasyma (Kvasyté 2005;
Jocaité, Kvasyté 2006) atskleidzia, kad turéty buti perteikiami ir diakritiniai zenklai, taciau taip
nusprendziama tik tuose straipsniuose. O ir pati savoka originalo rasyba, taikoma sudaromiems
pavadinimams, jgyja kitg prasme. Kuriamo pavadinimo su originalu néra kaip palyginti, todél
tas principas gali buti suprantamas nebent kaip taisyklingos angly ar kurios kitos kalbos var-
tojimas. Turimomis kalby ziniomis greiciausiai ir vadovaujamasi nelietuviskus jmoniy pavadi-
nimus kuriant, taciau daug esama ir nezinios.

Apzvelgus nelietuviskus Juridiniy asmeny registro jrasus, kuriy didzioji dalis yra tarptauti-
ne betampancia angly kalba, gali kilti jspudis, kad jiems is viso jokios rasybos ir skyrybos
taisyklés netaikomos. Prie jvairovés, analogiskos aptartajai lietuvisky jrasy painiavai, susijusiai
su didziyjy raidziy vartojimu (UAB ,,Accounting express”; UAB ,,PLUS Windows"; UAB ,,Bu-
siness MARKET*; URBAN Market UAB; V3] COUNT PLUS; MB A DOG LEADER;
UAB ,COMPANY EXPRESS*; FINANCE 4 YOU, UAB; ,AMBER REALTY INVES-
TMENTS*; UAB), dar prisideda simbolinés dalies rasymas kiekvieng zodj pradedant didziaja
raide (MB ,,Express Delivery‘; UAB ,,Baltic Logistics Group‘; UAB Press Express, UAB Payment
Solutions, asociacija ,,Amber Rally Team®), nors taip raSoma nebutinai (I] ,Baltic amber®,
MB ,,Balticum infinitum®, MB ,,Energy business partners‘, UAB Amber oak). Prie trumpinamos
teisinés formos nuorodos pozicijos jvairavimo (UAB ,4finance’; UAB ,,Financing accounting
and consulting®; I] ,,Consulting plus* ir ,,Swedbank*; AB; ,,Print City‘; UAB; Amber Food, UAB;
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EXPRESS GROUP, UAB; ,LIGHT CONSULTING GROUP*; UAB) prisideda po simbolinés
dalies rasomos santrumpos neskyrimas kableliu (Everyday Finance UAB, Dim FElectro UAB,
Layala Balti Real Estate KUB, Business Investment Group MB, AUTO EXPRESS UAB), nors
kitais atvejais ji skiriama (Business, UAB; Business service, UAB; BUSINESS UNION, UAB).
Imoneés teising forma jvardijantis zodziy junginys nebatinai trumpinamas, pvz.: KREDITO
UNIJA AMBER, uzdaroji akciné bendrové ,AMBER; viesoji jstaiga ,,AMBER PROJECTS;
kooperatiné bendrové ,AMBER LOG" PrieS santrumpa einancios simbolinés dalies, kaip ir
lietuviskuose pavadinimuose, kabutémis linkstama neskirti (Market in, MB; Express sale, MB;
Credit Law, UAB; Alternative Payment Services, UAB; BALTIC BUSINESS INDUSTRY, UAB;
MARKET-STOCK UAB; EXPRESS GROUP, UAB), taciau ji gali buti ir skiriama (,,Baltics
Express®, UAB; ,,City Market'; UAB; ,,Building business’; UAB; ,,Rides and more; UAB). Daz-
nai kabutémis neskiriama ir po teisinés formos nuorodos einanti simboliné dalis (MB Amber
Dreams, MB Septem Spedition Group, UAB Business Team, UAB Day and Night, UAB Asia
express, UAB Autobela market, UAB Clic2Sell, V3] Business training center, I] SKY GROUP, V3]
COUNT PLUS). Tokios jvairybés negaléty numatyti net ir angly kalbos taisyklés.
Pavadinimy rasymo taisykliy angly kalboje esama. Pagal jas, kiekvienas tikrinio pavadini-
mo zodis turi buti raSomas i$ didziosios raidés, nedarant skirtumo tarp simboliniy ir tiesiogi-
nés reiksmés pavadinimy. Taigi, jprastiné simbolinés dalies rasyba btity Motorola Solutions,
Pine Indemnity, Accomplish Financial, American Electric Technologies, Global Development
Group, Standard Life International, General Electric International, Active Wealth Management,
Abacus Investment Solutions, Bain & Company ir pan. Taciau nelietuviskieji pavadinimai uzsie-
nio registruose jregistruojami ir dazniausiai vartojami ne vieni, o su teisinés formos nuorodo-
mis. Nuorody esama jvairiy, trumpinamy ir netrumpinamy, o trumpinimo btdai dar priklau-
so ir nuo Salies, kurioje (kurios) jmoné yra jregistruojama. Su JAV bendroviy pavadinimais
daznai vartojama LLC (Limited Liability Company), reiSkianti, kad juridinis asmuo yra ribotos
civilinés atsakomybés. Su Jungtinés Karalystés ar joje jregistruojamy jmoniy pavadinimais
vartojamos Plc, ple, PLC (Private Limited Company), Ltd (Public Limited Company), su kity
Saliy jmonémis daznos S.A. (isp. Sociedad Anénima, pranc. Société anonyme), S.E. (isp. Socie-
dad del Estado), S.C.S. (isp. Sociedad en Comandita Simple), S.C.p.A. (isp. Sociedad en Coman-
dita por Acciones), S.p.a. (it. Societa per azioni), GmbH (vok. Gesellschaft mit beschrdnkter Haf-
tung), AB (Svedy Aktiebolag), A/S (dany Aktieselskab), ASA (norv. Allmennaksjeselskap).
Angliskus pavadinimus rasant angliskuose tekstuose, simboliné dalis kabutémis paprastai ne-
skiriama (risliame tekste jprasta skirti tik meno kariniy pavadinimus), juolab neskiriama pava-
dinimui einant be teksto. Vyrauja teisinés formos zymens postpozicija ir tas zymuo nuo sim-
bolinés dalies kableliu paprastai neskiriamas, pvz.: Direct Pay Limited, Currencies Direct
Financial Markets Limited, Amin Exchange Ltd, Clear Currency Foreign Exchange Risk Mana-
gement LLP, Centurion Portfolio Managers Ltd, Domestic & General Insurance plc, St Andrew"s
Life Assurance Plc, Orkla Finans Kapitalforvaltning ASA, Aberdeen Property Investors Corpora-
te ASA, Inpay A/S, General Capital Financial Services S.A., Trustly Group AB, Evo Payment
International GmbH. Taciau kablelis gali buiti ir dedamas, ypac rasant JAV jmoniy pavadinimus,
pvz.: Write Word, LLC; Ormantine, USA, Ltd.; Feedworks USA, Ltd; Guangzhou Comma Car
Care Accessories Co., Ltd. Nelietuvisky pavadinamy sudarymo taisyklése paprastai nedrau-
dziama vartoti santrumpy, jos gausiai ir vartojamos, o trumpinimo buidy yra jvairesniy, nei
nustatyti lietuviy kalbos taisyklése, pvz.: AA Advisers LLP, A.].K. Wealth Management Limited,
K.J.W. Krisworld Development Ltd, Corporate FX+ Limited, e-MID S.I.M. S.p.A., eToro (UK)
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Ltd, GR-NEAM Limited, IND-X Securities Limited, ING AM Insurance Companies B.V., ] M
Finn & Co Ltd, | Stern & Co. LLP, J&E Davy t/a Davy, NASDAQ OMX NLX Limited, St
Helen’s Capital Plc.

Imones nelietuviskais pavadinimais registruojant lietuviskame registre, visas Sias taisykles
ir bandoma taikyti, taciau, kaip rodyty anksciau pateikti jrasai, taikoma ir akivaizdziai truktina
nelietuvisky simboliniy pavadinimy rasymo lietuviy kalboje taisyklé. Kokio principo laikytis
registre, nenurodyta niekur, taigi pavadinimy sudarytojy kaltinti taisyklés nemokéjimu néra
kaip. Taciau ir nustatyti tokia taisykle buity sudétinga. Juk nelietuviski pavadinimai daugiausia
sudaromi orientuojantis j uzsienio klientus, kad funkcionuoty ne Lietuvoje, taigi jiems lietu-
viska rasyba ar skyryba néra labai aktuali. Kita vertus, Juridiniy asmeny registras yra Lietuvos
Respublikos duomeny bazé, vadinasi, turéty biiti sudaromas lietuviy kalba. Zinoma, spren-
dziant klausima, kurios kalbos rasybos ir skyrybos taisyklés taikytinos registruojant nelietuvis-
kus pavadinimus, turéty buti jvertintas ir tas veiksnys, kad registras néra rislus tekstas. Kol
suformuluotos aiskios taisyklés néra, ir vyrauja Lietuvoje kuriamy nelietuvisky pavadinimy
raSymo jvairenybeé.

2.2. Poveikis lietuvisky pavadinimy rasymui

IS nelietuvisky registro jrasy matyti, kad Siy pavadinimy rasymas veikiamas ne tik perrasos
taisyklés trukumy ar registrui skirtos taisyklés stygiaus, bet ir lietuviskos simboliniy pavadini-
my sudarymo bei vartojimo polinkiy. Taciau lietuviy kalbos normos pozitiriu kur kas aktua-
liau priesingas reiskinys — nelietuviskos rasybos ir skyrybos poveikis lietuviskajai. O jo esama
labai akivaizdaus, tai matyti iS to paties registro jrasy.

Tiesiogiai pavadinimy angly kalba rasymas kopijuojamas, kai simbolinés dalies kiekvienas
zodis pradedamas rasyti didziaja raide, pvz.: I] ,,Pirk Kitaip®; V§] ,Namas Plius®; MB ,,Miesto
Batai*; UAB ,,Geras Medis‘; UAB ,,Saulés Elektriniy Parkas’, UAB ,,Techno Projekty Grupé’,
V3] ,,Gero Laiko Zona*, ,,Sveikatos Sodas‘; UAB. Polinkj kabutémis neskirti pries teisinés for-
mos nuoroda einancios simbolinés dalies galima sieti ir su anks¢iau minétais veiksniais, taciau
jos neskyrimas kableliu (Vertimy pasaulis MB, Baltas miestas UAB, Pasvalio saulés energija MB,
Neptuno investicijos UAB, SOLAR investicijos UAB, AVEVERA UAB) tegali buti siejamas tik
su ka tik aptartomis nelietuvisky pavadinimy skyrybos ypatybémis. Polinkis vartoti lietuviy
kalbai netipiskas santrumpas (UAB ,,D Investicijy Valdymas®; UAB ,,BT mediena‘; UAB ,LNT
PLIUS"; viesoji jstaiga ,,LT plius’; UAB ,,NOR Mediena®; VS] FK VYTIS, N Technologijos, UAB)
irgi greiciausiai yra, o polinkis vartoti nelietuviskas santrumpas (UAB ,, IDW metalas ir medie-
na’; UAB ,,J. P K. investicijos’; UAB ,,P&P investicijos’; UAB) ir tikrai yra to poveikio rezultatas.
| registra jtrauktuose nelietuviskuose pavadinimuose, turinciuose lietuviska teisinés formos
nuoroda, jvairios santrumpos ypac paplitusios, pvz.: UAB ,,F and B*; UAB ,,.SOGA Baltic Oil’;
UAB ,,PCD Group®; ,,REF Express’, UAB ,,ABFC Finance; I] ,WMI plus*; I] ,,Express A ir LT,
V3] ,,A and RS group LT, MB QR Market, MB ,,QSP FINANCE*, UAB ,D&] Group’,
UAB S&A EXPRESS, MCB Finance, UAB, ,,LRQA Lietuva’; UAB, uZdaroji akciné bendrové
G-Networks, uzdaroji akciné bendrové ,,PS and S, steponkus&co FM AB, UAB iTree Finance,
M-Finance UAB, UAB ,,1A.LT*; UAB 4SUN GROUP, UAB ,,2M plus®, 4it, UAB. Tokiy trum-
pinimo budy pasitaiko ir lietuviskoje simbolinéje dalyje, pvz.: UAB ]9 investicijos, UAB ,, 4T
Klaipéda®; UAB E-biznis, P-Parkas, UAB, klubas ,, CIA & DABAR* I] Pbc Plus. Kadangi anglis-
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ky pavadinimy raSymo taisyklés nedraudzia vartoti zodiniy santrumpy ir trumpinimo buadu
sudaryty pavadinimy rasyti kaitaliojant didzigsias ir mazasias raides, tokiy sudaroma rasoma ir
lietuvisky pavadinimy, pvz.: IJ ,SerVal plus®, viesoji jstaiga ,,VelKIme drauge’; IPOKRaTES
Lietuva fondas, GraniRa, UAB.

Sitoks poveikis — akivaizdus angly kalbos taisykliy taikymo rezultatas. Tac¢iau keblu yra tai,
kad jj stiprina ar jam palankia terpe sudaro aptartieji neaiskumai, susije¢ su lietuvisky pavadi-
nimy jregistravimu. Antai neskirti kabutémis akivaizdziai perkeltinés reikSmés pavadinimo,
ypac einancio po teisinés formos nuorodos (V3] Mazas dangus, MB Laimés pauksté, MB Genio
uoksas, MB Mano Spinta, MB Tavo Buhalteré, UAB Kmynas, UAB Spinoza, UAB Pabalnotas
véjas, UAB Perkuno nafta, UAB Greitas Suo, UAB Saulés Guru, UAB Saulés Zona, UAB Saulés
Industrija), turbut skatina tikriniy pavadinimy raSymas angly kalba, taciau tas paskatas palaiko
ir registre jsigalintis polinkis rasant lietuviskus pavadinimus simbolinés dalies neskirti, jei ji
eina pries teisinés formos nuoroda. Polinkj lietuviskus pavadinimus jregistruoti didziosiomis
raidémis, susiklosciusj dél jau aptarty aplinkybiy, gerokai stiprina tai, kad uzsienio registruose
pavadinimy irgi jregistruojama visomis didziosiomis raidémis. Paskata ar palaikomasis veiks-
nys turéty buti ir daznos nelietuviskuose pavadinimuose santrumpos, jskaitant skiemenines,
rasomas didziosiomis raidémis. Be to, raidés pavidalas angliskuose pavadinimuose svarbesnis
nei lietuviskuose. Pavyzdziui, jmonés pavadinimo ,,0il IndEx* démuo IndEx gali buti zodzio
pradzios bei démens ex (buves) durinys, taip traktuojamas jis skirtysi nuo zodzio Index (indek-
sas, rodyklé). Sj zodj perraSant tik pirma did%igja raide, kilty grésmé du pavadinimus sutapa-
tinti. Tokie pavadinimai skatina didziosiomis raidémis zodzio viduryje rasyti ir lietuviskuosius,
o kartu stiprina jspudj, kad jregistruotojo raidziy pavidalo negalima keisti. Dar vienas palaiko-
masis veiksnys gali bati tai, kad anglisky tikriniy pavadinimy rasymo taisyklé is dalies sutam-
pa su lietuviska, pagal kuria auksciausiy valstybinés valdzios jstaigy (Liefuvos Respublikos Vy-
riausybé, Lietuvos Respublikos Auksciausiasis Teismas, Vengrijos Valstybés Susirinkimas ir kt.)
pavadinimy kiekviena Zodj reikia radyti didZiaja raide (LKRS 1992: 66; VZ 1997a). Be to, lie-
tuviy kalbos taisyklése nustatytas stilistinis didziyjy raidziy vartojimas — mandagiai kreipiantis
i kitg asmenj (Jus, Tamsta, Pone) ar zodziy zymimoms savokoms (T'évyné, Tauta, Nepriklauso-
mybé), istoriniams jvykiams, dokumentams, taip pat ir organizacijoms (Lietuvos Vyskupy Kon-
ferencija, Didysis Vilniaus Seimas, Baltijos Asambléja) teikiant iSskirtine reikSme (LKRS 1992:
72—71). Tie panasumai kalbos vartotojus gali painioti.

Tam tikras nelietuviskos rasybos ir skyrybos poveikis lietuviskajai stabdomas pavadinimy
darymo taisyklémis. Jau 1997 m. priimtomis nustatyta, kad trumpinimo bidu sudaryto pava-
dinimo viduryje zodzio rasyti didzigja raide negalima, pavyzdziui, netinka SeKoMa, MeBetA
(VZ 1997a). I§ santrumpy ir skaitmeny bei jy deriniy sudaryti simboliniai pavadinimai buvo
jteisinti tik 2002 m. priimtu Firmy vardy jstatymo 2 straipsnio papildymo ir 4 straipsnio pa-
keitimo jstatymu (VZ 2002b), taciau 2004 m. taisyklése $ios i8lygos atsisakyta. Vis délto Civi-
liniame kodekse (2.40 str.) liko galioti nuostata, kad juridinio asmens pavadinimas ,,gali buti
sudarytas i8 raidziy, kurios negali bati suprantamos kaip zodziai, ir skaitmeny arba jy deriniy
tik tada, jeigu toks pavadinimas yra nusistovéjes visuomenéje®™ (VZ 2000). | Zodj panagias san-
trumpas, kaip ir dirbtinai sudarytus simbolinius vardus, kuriy pabaiga atitinka lietuviska gala-
ne -a, -é, -as, -is, -ys, -us ir kurie gali bati linksniuojami, pavyzdziui, ,,Eksma®, ,,Lista’; ,,So-
dra‘; ,,Sekoma®, pavadinimams darytis leidziama iki Siol ir juridinius asmenis jregistruojant jie
yra vieni populiariausiy, pvz.: uzdaroji akciné bendrové ,,TOKSIKA®; uzdaroji akciné bendrové
LREKIJA*; AB ,,Gindera®; UAB ,,Kedera”,; UAB ,,Revaka’; UAB ,,Rimsauga’; UAB ,,Stevija’,
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UAB ,, Taurenta’; UAB ,,Telfida"; UAB ,,Telija*; UAB ,,Vilmista‘; UAB ,,Ervila‘; UAB ,,ADMI-
TA*, UAB ,,FLDIKA', UAB ,FLTELA', UAB ,IMRENA*; UAB ,,LEOLA"; UAB ,,LINKARA®,
UAB ,, TOPARA"; UAB ,DENSANAS’; GESPANA, UAB. Taciau rasyti tokius pavadinimus
teikiama tik pirma didziaja raide, tokiam rasymui kaip UAB ,, EDGarmas‘; UAM ,,MoVakas®,
MB SaulMina®; I ,,INveska® $iuo metu kelig uzkerta ir VLKK patikra®. Si patikra stabdo ir
kitokj angly kalbos poveikj, tokj kaip ne pirmojo zodzio rasymas didziaja raide, pavyzdziui,
UAB ,,Elektros Vizija“; taip pat simboliniy pavadinimy rasyma be kabuciy, pavyzdziui, MB Gi-
ria, I Montavimas, UAB Gudri zirafa, UAB Garantuotai®.

Vis délto negalima teigti, kad kelias angly kalbos rasybos ir skyrybos poveikiui simboliniy
pavadinimy srityje uzkirstas visiskai. Pirma, jmoniy tokiais pavadinimais jau yra jregistruota,
o vartojami jie skatina taikyti analogijos principa. Antra, visiskai neaisku, kaip pagal skirtingas
taisykles jregistruotus nelietuviskus pavadinimus perrasyti risliame ar nerisliame tekste. IS re-
gistro jrasy galima spresti, kad tik raidziy pavidalu ar kabutémis besiskirianciy lyg ir néra,
taigi tapatumo problemy neturéty kilti. Taciau, kaip ir dél jregistruotyjy lietuvisky pavadini-
my vartojimo, kyla klausimas, kiek keistinas juridinio asmens statusa turincio subjekto pava-
dinimo pavidalas. Rasant su kabutémis jregistruota be jy pavadinima, kyla pavojus tiesioginés
reiksmés pavadinima paversti simboliniu, ypac jei angly kalbos nemokama ir i§ Zodziy reiks-
miy nustatyti, ar pavadinimas iS tikryjy yra perkeltinés reiksmés, sunku. O ir nustatytoji rasy-
mo taisyklé, iSkelianti originalo rasyba, gali buti suprantama kaip teikinys perrasyti pavadini-
ma taip, kaip jis bty rasomas angly kalba, t. y. tik kiekviena zodj rasant i§ didziosios raidés,
be kabuciy. Tokig prielaida leisty daryti j lietuviska registra nejtraukty pavadinimy rasymo
polinkiai, pvz.: [sikures netoli pajirio, viesbutis Amber Palace yra mieste Palanga, o lankytini
regiono objektai yra Palangos papludimys ir Palangos prieplauka®; DNV GL-Business Assu-
rance yra viena i$ pirmaujanciy pasaulio akredituoto vadybos sistemy sertifikavimo paslaugy tei-
kéjy®; Oficialusis MAN atstovas Lietuvoje UAB Adampolis 2010 m. jkuré Adampolis Finan-
ce padalinj, kuris kiekvienam klientui uztikrina operatyvius, optimalius ir lankscius naujy ir
naudoty sunkvezimiy bei autobusy jsigijimo finansavimo sprendimus®; Altum Finance yra fi-
nansy pataréjy jmoné, jsikirusi Vilniuje ir dirbanti su klientais visoje Lietuvoje®®; Siuo metu kom-
panija Michelin kartu su Bridgestone dalijasi pirma vieta pasaulyje pagal padangy gamybos
apimtis; Continental yra viena i$ pirmaujanciy pasaulio automobiliy rinkos tiekéjy ®. Kita vertus,
originalo rasybos taisyklé gali buiti suprantama ir kaip principas laikytis registro jraso, ypac kai
jo laikomasi vartojant lietuviskus pavadinimus.

Taciau gali bati ir gilesniy polinkio nevartoti kabuciy priezasciy, susijusiy su kabuciy ke-
liafunkciSkumu ir kartu — funkcijos neapibréztumu. Kaip sprestina iS pastabos LKRS, kad be
kabuciy pavadinimas reiksty kitg daikta (LKRS 1992: 70), kabutéms rasant simbolinius pava-
dinimus lyg ir numatoma perkeltinés reikSmés zyméjimo funkcija, taciau toje pacioje LKRS
kabutés laikomos pagrindiniu citatos zenklu (LKRS 1992: 224-228). Vis délto priestaravimo

6 7r. informacija VLKK svetainéje, prieiga internete: http://www.vlkk.It/lit/nutarimai/imoniu-pavadinimai/klaidos.
htm (zitréta 2014 11 04).

% Ten pat.

% Hotels.com, prieiga internete: http://lIt.hotels.com (Ziiréta 2014 10 27).

% DNV GL, prieiga internete: http://www.dnvba.com/lt (Zitréta 2014 10 27).

% Adampolis, prieiga internete: http://www.adampolis.lt (Ziaréta 2014 10 27).

% Altum Finance, prieiga internete: http://altumfinance.lt (¥itiréta 2014 10 27).

% Padangos123.1t, prieiga internete: http://padangos123.1t/e/michelin (Ziaréta 2014 10 27).
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Cia néra, nes LKRS prie citaty priskiriami ir perkeltiniai asmeny ar daikty pavadinimai, speci-
finiai perkeltinés reikSmés pasakymai, taip pat ir kariniy, leidiniy, cituojamy organizacijy
pavadinimai (LKRS 1992: 224-228). Tiesa, su pateiktuoju citatos apibudinimu — ,,Tai j auto-
riaus arba veikéjo kalba jjungta kito asmens kita proga pasakyta pazodiné kalba arba rasty
kalba® (LKRS 1992: 224) — perkeltinés reikSmés zodzius ar pasakymus suderinti sunku. Ir i§
tiesy kalbos darbuose atkreipiamas démesys j pernelyg placia citatos samprata, kabuciy funk-
cijas bandoma diferencijuoti. Antai Juozas Abaravicius specifiniy perkeltinés reiksSmés zodziy
zyméjima kabutémis aptaria kaip pasirenkamaja kabuciy vartosena, besiskirianc¢ia nuo biuti-
nosios (Abaravicius 2002:202-221), Ruta Marcinkevic¢iené — kaip nepakankamai motyvuotus
atvejus (Marcinkeviciené 2006). Aptariant pasirenkama ar nepakankamai motyvuota vartose-
na, minimos ir svetimybeés, kity kalby intarpai kaip autoriaus atsiribojimo nuo bendrinés
kalbos uzribio priemonés (Abaravic¢ius 2002: 214-221; Rudzevic¢ius 2005; Marcinkeviciené
2006: 211), nors kabuciy raSymas su svetimzodziais vertinamas ir pozityviau — kaip adresato
ispéjimas apie ne visiskai tipiska teksto elementa (Girc¢iené 2005). Kad ir kaip $i vartosena
buty jvardijama, ji atskleidzia, kad kabutémis linkstama zymeéti ne tik autentiska citavima ar
simbolinius pavadinimus, bet ir svetimus kalbai elementus. O nelietuviski simboliniai pava-
dinimai kaip tik tokie ir yra, kartu — perkeltinés reikSmés zodziai. Tai ir kelia klausima, kuria
funkcija kabutés atlieka, vartojamos su nelietuviskais simboliniais pavadinimais. Kadangi ne-
lietuvisky pavadinimy rasymo taisykléje apie kabutes iS viso neuzsimenama, tai ir jy funkcija
nejvardijama.

Funkcijos jvardijimo klausimas gal ir nebuity aktualus, jei nelietuvisky pavadinimy nebtuty
vartojama su nelietuviskomis teisinés formos nuorodomis. Jei tokiy pavadinimy simboliné
dalis skirtina kaip perkeltinés reikSmés zodis ar junginys, tai iSeity, kad nelietuviska teisinés
formos nuoroda j kabuciy apréptj neturéty patekti. O jei nelietuviski pavadinimai skirtini kaip
svetimzodziai ar kity kalby intarpai, tai turéty buti skiriamas ir visas pavadinimas, jskaitant ir
teisinés formos nuoroda. Nesant taisyklés dél tokiy atvejy, registre neretai pasirenkama skirti
tik visa pavadinima, pvz.:,, Advanced Business Migration Ltd.* atstovybé, ADIDAS-SALOMON
INTERNATIONAL SOURCING LIMITED atstovybé, Airijos akcinés bendrovés ,,MALS OIL
TRADING LIMITED* atstovybé, Airijos asociacijos WOOLTSON LTD filialas, ,,ASIA FLY
CARGO LTD* atstovybé, BEIIING FLY WORLD CARGO CONSULTING SERVICE COM-
PANY LTD atstovybé, JAV jmonés ,,Lithuanian Catholic Religious Aid. Incorporated™ atstovybeé,
MILFORD DEVELOPMENT INCORPORATED atstovybé, JAV ribotos atsakomybés kompani-
jos ,LAVA TRADE LLC* atstovybé. Tokie skyrybos polinkiai ryskéja ir risliuose tekstuose,
pvz.: Pasak S. U., ,,Fresh Market” generalinio direktoriaus, ,, Aletrad 2001 Trading Limited“
priklauso tiems patiems akcininkams kaip ir ,, Jpsun Holding Limited®, taciau neatskleidZiama,
kas yra investave | Sias Kipre registruotas bendroves™; ,,Group Menatap Limited* jvertino pa-
tirtus nuostolius 114 milrd. JAV doleriy suma’; BNS Ziniomis, nuo 2004 iki 2007 mety sklypgq ir
pastatg buvo jsigijusi ir valdé greiciausiai ne Lietuvoje registruota ribotos atsakomybés bendrové
»Elite L.L.C.“"*; JAV bankas ,,JPMorgan Chase” akcijy rinkoms ketina pasiulyti pirmuosius

.Fresh market™ perleista kitai Kipre registruotai bendrovei, prieiga internete: http://vz.lt/article/2014/5/7/fresh-
market-perleista-kitai-kipre-registruotai-bendrovei (ziuréta 2014 10 27).

7l Rusija pralaiméjo 128 Lt mlrd. byla, prieiga internete: http://www.delfi.lt/verslas/energetika/rusija-pralaimejo-

128-mlrd-lt-byla.d?id=65402464 (zitréta 2014 10 27).
Buve VSD vadovai dél informacijos apie CZV kaléjimus gaz¢ioja peiais, prieiga internete: http://www.delfi.lt/
news/daily/lithuania/buve-vsd-vadovai-del-informacijos-apie-czv-kalejimus-guzcioja-peciais.d?id= 25001215.
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automobiliy gamintojos ,,Chrysler Group LLC* vertybinius popierius™. Zinoma, §ie polinkiai
gali klostytis siekiant i$vengti dviguby kabuciy, juolab kad tai skatinama’. Taciau taip kabutés
praranda simbolinés dalies zymens funkcija, o tai irgi gali buti paskata jy nevartoti rasant bet
kokius simbolinius pavadinimus.

Butent todél kabuciy funkcija ir reikéty apibrézti. Kitas ryskéjantis rasymo polinkis — kiek-
vieng zodj rasyti i$ didziosios — rodyty, kad apibrézti reikia ir didziosios raidés funkcija. IS
vartosenos polinkiy aiskéja ir tai, kad, nelietuvisky simboliniy pavadinimy rasymo norma irgi
yra akivaizdziai nepakankama, ir ne tik todél, kad nenumatoma varianty, taikytiny atsizvel-
giant j pavadinimo funkcionavimo sritj. Normos trikumas yra tai, kad vieninteléje taisykléje
iskeliamas originalo rasybos principas ir visiskai nenumatoma skyrybos principo, tai vartosena
gerokai trikdo. Trukumy yra ir daugiau, pirmiausia tai, kad rasymo taisykléje visiskai neatsi-
zvelgiama j juridiniy asmeny pavadinimy kaip simboliniy pavadinimy rasies specifika. IS es-
més Sios rusies simboliniy nelietuvisky pavadinimy, nuo kity besiskirianciy biitingja teisinés
formos nuoroda, rasymo norma néra kodifikuota, juolab rasymo nerislaus pobtudzio tekstuose.
Registro jrasy analizé atskleidzia ir akivaizdy taisykleés, taikytinos specifinei vartojimo sriciai,
butent Juridiniy asmeny registrui, trikuma ir jos poreikj.

O nelietuvisky pavadinimy sudarytojams ir vartotojams reikéty aiskiai formuluojamy ra-
Sybos ir skyrybos taisykliy. Jy trakstant, Sios rusies pavadinimy rasyba ir skyryba klostosi sti-
chiskai, tai veikia lietuvisky simboliniy pavadinimy rasyma. Nors poveikis, daromas lietuvis-
kiems pavadinimams, yra stabdomas VLKK patikra, taciau jis stabdomas tik pavadinimus
darant. Pavadinimus vartojant, ryskéja visos aptartosios poveikio apraiskos. Net ir jregistruo-
tieji pagal LKRS taisykle pavadinimai angly kalbos pavyzdziu parasomi kiekviena zodj prade-
dant didzigja raide, pvz.:, Idéjy Slénis“ — internetiniy ir informaciniy technologijy specialistai”;
UAB ,,Lanksti Linija“ — efektyviai dirbanti moderni metalo apdirbimo jmoné’®; ,,Gera Virtu-
vé“ baldus gamina i$ naturaliy, ekologisky medziagy”; AB ,,Kauno Gradai® turi gamybiniy
padaliniy visoje Lietuvoje ir uzsienyje’; ,,Savi Medzio Sprendimai taip pat atlieka baldy bei
kity medzio gaminiy restauravimo darbus™. Taip pavadinimus raSo ir tos jmonés, kuriy pavadi-
nimai jregistruoti didziyjy raidziy pavidalu, pvz.: Mes — UAB ,,Apskaita ir Turtas* audito
jmoné, esanti Vilniuje, teikianti audito bei apskaitos paslaugas verslo jmonéms visoje Lietuvoje™;
»Jungtinés Transporto Pajégos® operatyviai ir profesionaliai sprendZzia tarptautiniy pervezimy
versle kylancias problemas®'. Tokios raSybos pavyzdziy pasitaiko net ir jraSo registre principu
linkusiuose vadovautis jmoniy kataloguose, pvz.: Skuodo Anglis, Akmens Uola, Baltijos Anglis,
Kauno Kuras, Verkiantis Gluosnis, Zatysiy Karjeras, Gelmiy Tyrimai, ]. Kliciaus I], Geologai ir
Partneriai, Kietasis Biokuras, Vandens Filtry Servisas, Socialiniai Sprendimai, Joniskio Gridai,
Minijos Lanka, Kooperatiné Bendrové, Investavimo Klubas ,,Rizika Plius“®. Pavadinimy raSymas

Birzoje pasitlytos ,,Chrysler” akcijos gali sukirsinti dabartinius savininkus, prieiga internete: http://auto.Irytas.lt/
naujienos/birzoje-pasiulytos-chrysler-akcijos-gali-sukirsinti-dabartinius-savininkus.htm (zituréta 2014 10 27).
74

Apie tai pladiau raSo Ona Laima Gudzineviciute (2012: 123-124).

7> 1déjy slénis, prieiga internete: http://www.idejuslenis.lt (zitréta 2014 10 27).

7% Lanksti linija, prieiga internete: http://www.lankstilinija.lt (*itréta 2014 10 27).

77 Gera virtuvé, prieiga internete: http://www.geravirtuve.lt (¥iaréta 2014 10 27).

78 Kauno grudai, prieiga internete: http://www.kauno-grudai.lt (Ziaréta 2014 10 27).

7 Savi medZio sprendimai, prieiga internete: http://www.savimedziosprendimai.lt (Zitiréta 2014 10 27).

80 Apskaita ir turtas, prieiga internete: http://www.apskaitairturtas.lt (¥iaréta 2014 10 27).

81

TG group, prieiga internete: http://www.jtp.lt (ziaréta 201 10 27).

82 Rekvizitai.lt, prieiga internete: http://rekvizitai.vz.lt/imones (Zitréta 2014 10 27).
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pagal angly kalbos taisykle internete labai sparciai plinta. [moniy interneto svetainése taip
imama raSyti ir antrastinius zodziy junginius, pvz.: Apie Mus, Paslaugos ir Produktai®, | Pra-
dzig, Draudimo Paslaugos, Draudimo Bendrovés, Informacija Klientui, Mano Brokeris — Savas
Draudimo Brokeris®, Pirkimo Sqlygos, Privatumo Politika®, Vizija ir Misija, Kaip Mus Rasti™.
Mat taip jie raSomi angly kalba, tai ir kopijuojama bendra visiems tikriniams pavadinimams
angly kalbos taisykleé.

3. PAVADINIMAI KAIP KALBU SAVEIKOS REZULTATAS

Nors dar pirmosiose pavadinimy sudarymo taisyklése buvo numatoma isimtis nelietuvis-
kais pavadinimais vadinti bendras Lietuvos ir kity krasty jmones, o ir dabar iSimtis numatoma
imonéms, susijusioms su uzsienio juridiniais asmenimis, vis délto tokiy bendry dariniy jvar-
dijimo, juolab jy pavadinimy rasymo principy nenumatyta. Esant galimybei kurtis bendriems
dariniams, neiSvengiamai turéty buti ir galimybiy tai saveikai atsispindéti kalboje, vadinasi,
vienaip ar kitaip turéty iskilti ir saveikos jforminimo klausimas. Keliakalbiy pavadinimy isties
yra radesi, 0 nesant nustatyty raSymo principy, tam tikras atspirties taskas galéty buti registro
jrasy analizé.

IS registro aiskéja trys pagrindiniai dél Saliy ir jy kalby kontakty besiradusiy pavadinimy
tipai. Pirmajj sudaryty pavadinimai, kuriuose pavartojamas lietuviskas elementas, dazniau-
siai — tikrinis vardas Lietuva arba Europa, pvz.: UAB ,,Clear Channel Lietuva®; UAB ,,Fden
Springs Lietuva®; UAB ,,CAT Cargo Logistics Lietuva®”; UAB ,,Airo Catering Services Lietuva®;
Credit Index Lietuva, UAB; ,,New Yorker Lietuva‘, UAB; akciné bendrové ,KRAFT FOODS LIE-
TUVA®; UAB ,,Isbre Water Europa®; UAB ,,IKC Yoneed Europa®; UAB ,Isbre Water Europa*;
UAB ,,GROUP EUROPA INVESTMENT®: Neretai j simboline dalj jterpiamas kurj nors Lie-
tuvos miesta jvardijantis zodis, pvz.: UAB ,,Palanga Development Group®; UAB ,,.SKI PARK
DRUSKININKAI*; asociacija ,,Sv‘iauliai Extreme Sports Association®; UAB ,,Nordic Development
Group Panevézys®; BALTIC GROUP INTERNATIONAL KLAIPEDA, UAB, dazniausiai —
Vilnius arba Kaunas, pvz.: UAB ,,Vilnius Investment Partners”; UAB ,,VL Investment Vilnius®;
UAB ,,Kaunas Group Trade”; UAB ,Kaunas Investment Partners®; Sana Beauty Kaunas, UAB;
TRAVEL KAUNAS, UAB. Retkarciais pavartojamas koks kitas, pvz.: AB ,,Linas Agro Group®;
UAB VYTIS INVEST; UAB ,,RYTAS CAPITAL* Visy 8iy pavadinimy simbolinéje dalyje
akivaizdziai vyrauja angly kalbos sintakseé, butent polinkis vietovardj pridéti be jokio prie-
linksnio, tik vienu atveju jis uzima kilmininko pozicija (pvz., UAB ,Palanga Development
Group™), kitu jji susieti su linksniu gana sudétinga (pvz., UAB ,,Clear Channel Lietuva®).

| pastaruosius atvejus yra atkreipes démesj P. Knitksta. Dar 1997 m. jie vertinti kaip naujas
kalbos reiskinys, atéjes is kity kalby, ir priskirti prie padaliniy pavadinimy; konkreciai $i grupé
jvardyta kaip sutrauktiniai padaliniy pavadinimai, t. y. samplaikos, sudarytos i$ pagrindinés
imonés vardo ir vietovardzio, rodan¢io padalinio esamgja vieta (Kniuksta 1997a: 10-11).
Svarstytas klausimas, kuris lietuviskas linksnis turéty buiti vartojamas tokiais atvejais, ir teigta,

Creditinfo, prieiga internete: http://www.creditinfo.lt (Ziaréta 2014 10 27).
Rizikos cesija, prieiga internete: http://www.rizika.lt (ziaréta 2014 10 27).
Rata, prieiga internete: http://www.eruta.ruta.lt (ziaréta 2014 10 27).

Kiny smuklé, prieiga internete: http://www.kinusmukle.lt (Ziaréta 2014 10 27).
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kad nelieka nieko kito kaip vartoti vietininka, pavyzdziui, ,,Phillips Lietuvoje®; ,,Shell Baltupiuo-
se” (Knitksta 1997a: 12). Vis délto kazin ar Siais atvejais keltinas lietuvisko morfologinio ati-
tikmens klausimas. Juk Sie pavadinimai angliski, samoningai sudaromi pagal specifines angly
kalbos pavadinimy sintaksés taisykles, leidziancias prijungti tam tikra zodj sasajos neparodant
morfologinémis priemonémis. Siy pavadinimy gryni anglitki atitikmenys biity tokie: Adform
Lithuania, UAB; Amber Bridge Lithuania, UAB; Ansell Protective Solutions Lithuania, UAB;
,Elme Metall Lithuania®;, UAB; Ansell Protective Solutions Lithuania, UAB, ir pan. Skirtumas
tik tas, kad vietovardis pavartojamas ne angly, o lietuviy kalba, t. y. Lietuva, Europa (angl.
Lithuania, Europe), ir tai ne visada, nes miesty pavadinimai angly kalba buty rasomi taip pat.
Ir lietuviskasis elementas pridedamas pagal angly kalbos taisykle, neskiriant jo nei kabutémis,
nei kitomis priemonémis. Ieskant Siy pavadinimy lietuvisko atitikmens, turbat reikéty ieskoti
ne linksnio, o kitos konstrukcijos, pavyzdziui, ,,Phillips” skyrius (filialas, padalinys, atstovybé)
Lietuvoje; ,,Phillips*(,) Lietuvos skyrius (filialas, padalinys, atstovybé) ar pan. Vartosena tokia
paiesky kryptj isties rodyty, pavyzdziui, NASDAQ OMX Vilnius risliuose tekstuose paraso-
mas ,,Nasdag OMX* Vilniaus birza ar pan.: Jmonés akcijos kotiruojamos ,,Nasdaq Omx*
Vilniaus birzos Oficialiajame prekybos sgrase®; LESTO akcijos kotiruojamos ,,Nasdaqg Omx*
Vilniaus vertybiniy popieriy birzos Oficialiajame sqrase.®® Taliau Sios paieskos matyti tik lais-
vesnio stiliaus tekstuose. Oficialiuosiuose, kaip ir kitais atvejais, labiau linkstama paisyti jraso
registre ar originalo rasybos principo, taigi raSoma AB NASDAQ OMX Vilnius, pvz.: Infor-
muojame, kad AB NASDAQ OMX Vilnius valdyba iy mety lapkricio 8 d. patvirtino su Ver-
tybiniy popieriy komisija suderintas pakeistas ir papildytas AB NASDAQ OMX Vilnius na-
rystés ir prekybos taisykles, pagal kurias nuo Siy mety lapkricio 22 d. yra keiciama reguliuojamos
rinkos operatoriaus AB NASDAQ OMX Vilnius administruojamos reguliuojamos rinkos pre-
kybiné ir atsiskaitymo valiuta is lito j eurq.*”. Kai vartosenos polinkiai tokie, ypa¢ aktualiu laiky-
tinas klausimas, kurios kalbos taisyklé turéty buti taikoma nelietuviskus pavadinimus jrasant
lietuviskame registre. Sprendziant jj, reikéty kreipti démes;j j tai, kad su siais simboliniais pa-
vadinimais yra vartojama lietuviska teisinés formos nuoroda, daznai né netrumpinama, pvz.:
uzdaroji akciné bendrové ,SWEDISH MATCH LIETUVA®, uzdaroji akciné bendrové ,, TAL-
LINN PANK LEASING VILNIUS®, uzdaroji akciné bendrové ,PEPSI-COLA GENERAL
BOTTLERS LIETUVAY, Lietuvos ir Vokietijos uzdaroji akciné bendrové ,,BUILDING INDUS-
TRY PRODUCTS VILNIUS* Taigi, remtis pavadinimy jforminimo angly kalboje polinkiais
nelabai tikty.

Tokiy pavadinimy spéjamyjy lietuvisky atitikmeny registre ir i tikryjy yra, pvz.: firmos
LINKASSO BUERGER* filialas Vilniuje, firmos ,,POPCORN COMPANY KG* filialas Lietu-
voje, ,BALTIC ATLANT SHIPPING, S.L.” atstovybé Lietuvoje, uzdarosios akcinés bendrovés
., Vezo™ agentiira Vilniuje; Lietuvos ir Vokietijos uzdarosios akcinés bendrovés ,,BALTIC DECOR*
filialas Kaune, UAB ,,Frans Maas Lietuva® Kauno filialas. Tai antrasis registro dvikalbiy pavadi-
nimy tipas. Jy sintaksé lietuviska: tai kilmininkiniai Zodziy junginiai, tik vienu atveju kilminin-
ku eina tiesioginés reikSmés pavadinimas, pavyzdziui, junginyje firmos ,INKASSO BUER-

,,City Service® iesko naujy savininky, prieiga internete: http://zebra.15min.lt/It/naujienos/verslas/city-service-
iesko-nauju-savininku-250630.html (ziaréta 201 10 27).

Ilgalaikéje LESTO strategijoje — tikslas beveik deSimtadaliu pagerinti tinklo patikimuma, prieiga internete: http://
www.lesto.lt/1t/naujienos/pranesimai-spaudai/ilgalaikeje-lesto-strategijoje-s9pc.html (zitréta 2014 10 27).
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Dél NASDAQ OMX Vilnius reguliuojamos rinkos prekybinés ir atsiskaitymo valiutos keitimo, prieiga internete:
https://www.dnb.lt/It/apie-banka/pranesimai/skelbimu-archyvas/2010/del-nasdaq-omx-vilnius-reguliuojamos-
rinkos-prekybines (zitréta 2014 10 27).
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GER*™ filialas Vilniuje zodis firma, kitu, kai konkretinamosios reikSmés zodzio néra, jo
pozicija uzima simbolinis pavadinimas, pavyzdziui, junginyje ,,BALTIC ATLANT SHIPPING,
S.L.* atstovybé Lietuvoje — ,BALTIC ATLANT SHIPPING, S.L.* Sios rii$ies pavadinimy ne-
mazai jregistruojama neisskiriant simbolinés dalies, pvz.: Nordea Bank AB Lietuvos skyrius;
Finland Ltd Lietuvos filialas; Danske Bank A/S Lietuvos filialas; Nordea Bank AB Lietuvos sky-
rius; Swedbank P& C Insurance AS Lietuvos filialas; Pohjola Bank plc Lietuvos filialas; Compen-
sa Life Vienna Insurance Group SE Lietuvos filialas; Swedbank Life Insurance SE Lietuvos filia-
las; C & E Corporation Limited atstovybé; ORACLE EAST CENTRAL EUROPE LIMITED
FILIALAS. Tokj raSyma lemiantis veiksnys gali buiti ne tik normos trikumas, bet ir aptartieji
neaiskumai, susije¢ su kabuciy funkcija. Vis délto, visa pavadinima traktuojant kaip lietuviska,
i jo sudétj jeinantis nelietuviskas elementas ar bent jau pavadinimo simboliné dalis kaip nors
turéty buti skiriami. Galbut lémé VLKK patikra, taciau skiriamy pavadinimy registre isties
atsirado, pvz. AS ,,Meridian Trade Bank* Lietuvos filialas, AB ,,Citadele banko Alytaus filialas,
AB ,,Citadele” banko Kauno filialas, akcinés bendrovés banko ,NORD/LB Lietuva™ Alytaus sky-
rius. Beje, tokiy jregistruojama ir visiskai lietuvisky pavadinimy, pvz.: akcinés bendrovés ,,Lie-
tuvos spauda® Birzy skyrius, akcinés bendrovés ,,Lietuvos gelezinkeliai® kroviniy vezimo valdybos
Siauliy regiono stociy skyrius, AB ,Detonas Akmenés padalinys, ir jie yra puikus lietuvikos
pavadinimy sintaksés pavyzdys. Taip tampa nesunku rasyti ir pavadinimus, kuriy padalinys
jvardijamas perkeltinés reikSmés junginiu, pvz.: ,,Jaunosios Lietuvos™ ir naujyjy tautininky sg-
jungos skyrius ,,Lietuviy tautinio jaunimo sqgjunga ,,Jaunoji Lietuva®; klubo , Aista” skyriaus ,,Se-
nasis Kaunas® individuali jmoné ,,Senasis Kaunas®, Vokietijos jmonés ,,Lacufa AG Lacke und Far-
ben* atstovybé ,,Lacufa AG Buro Vilnius"

Treciasis dél kalby saveikos atsiradusiy pavadinimy tipas bty prieSingas pirmajam. Tai
simboliniai pavadinimai, kuriuose vyrauja lietuviska sintaksé, tik jterpiamas nelietuviskas ele-
mentas, pvz.: UAB ,Citadele investicijy valdymas®; UAB , Citadele faktoringas ir lizingas®;
»Swedbank investicijy valdymas‘; UAB; ,,Swedbank draudimo brokeris‘; UADBB. Kaip matyti,
jterpiamasis elementas dar yra ir perkeltinés reiksmés zodis. Tokiy rasybos atvejy nei lietuvis-
ky, nei nelietuvisky simboliniy pavadinimy taisykléje néra aptarta. Taciau lietuvisky simboli-
niy pavadinimy rasymo taisykléje nustatyta, kad j simbolinio pavadinimo sudétj jeinancio
tiesioginés reikSmeés pavadinimo zymuo, butent pirma didzioji raidé, turi bati iSsaugomas.
Paisant Sios analogijos, tarsi turéty biti iSsaugomi ir | simbolinio pavadinimo sudétj jeinancio
simbolinio pavadinimo zymenys — pirma didzioji raidé ir kabutés. Nesant taisyklés, registre
jtrauktinis pavadinimas paprastai niekaip neisskiriamas, pvz.: UAB Danske Capital investicijy
valdymas, UAB Danske lizingas, UAB ,PZU LIETUVA GYVYBES DRAUDIMAS®; AB ,,SE-
ESAM LIETUVA GYVYBES DRAUDIMAS*, UAB ,NORTHWAY TURTO VALDYMAS":
Tokia rasyba pavadinimai perkeliami ir j rislius tekstus, pvz.: Praéjusiais metais ,,Danske Ca-
pital investicijy valdymas® klienty skaicius iSaugo 15 proc.”’; Sie duomenys apima ir banko
antrinés jmonés UAB ,, Danske lizingas® teikiamas lizingo paslaugas®'; ,,Seesam Lietuva gyvy-
bés draudimas® formuoja gyvybés draudimo paslaugy portfelj ir kuria konsultanty tinklg®;
UAB ,Investicijy ir verslo garantijos” (INVEGA) suteiké pirmgjg lizingo garantijg bendrovei

,Danske Capital investicijy valdymas* klienty skaicius iSaugo 15 proc., prieiga internete: https://www.danskebank.
lt/index.php/apie-banka/naujienos/pranesimai-spaudai/ 16887 (zitréta 2014 10 27).

% Danske bankas“ dvigubai didino pelna, prieiga internete: http://www.lrytas.lt/verslas/rinkos-pulsas/danske-ban-

kas-dvigubai-didino-pelna.htm (zitréta 2014 10 27).

»Seesam Lietuva gyvybés draudimas® formuoja gyvybés draudimo paslaugy portfelj ir kuria konsultanty tinkla,
prieiga internete: http://www.verslobanga.lt/lt/spaudai.full/3cad932a34045 (zitréta 2014 10 27).
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»Citadele faktoringas ir lizingas® uz UAB ,,Girios tyla” lizingo biidu jsigyjamq miskininkystés
veiklai plétoti reikiamg turtq’; ,,Swedbank* Lietuvoje veikia kartu su antrinémis jmonémis: ,, Swed-
bank lizingas®“, UAB, ,,Swedbank autoparko valdymas®, ,Swedbank Life Insurance SE* Lie-
tuvos filialu, ,,Swedbank P&C Insurance AS™ Lietuvos filialu, ,,Swedbank investicijy valdy-
mas®“ UAB bei ,,Swedbank valda®, UAB*. Adaptuoti jtrauktiniy pavadinimy tikriausiai
nelinkstama dél bendro polinkio simboliniy pavadinimy neadaptuoti. Taciau pati kalba nea-
daptuojamus svetimzodzius kaip nors jtraukti i teksta vis tiek bando, pavyzdziui, pasitelkiami
metalingvistiniai komentarai (Gir¢iené 2005), simboliniy pavadinimo jtraukimo budas yra
gimininiy zodziy vartojimas (Vaskelaité 2001). O jei jie tokiais budais nejtraukiami, tai skiria-
mi kabutémis arba $riftu (Gir¢iené 2005; Marcinkevi¢iené 2006). Zinoma, paskata vengti ka-
buciy Siais atvejais gali biiti jy pertekliaus galimybé. Ko gero, prisideda ir nelietuvisky simbo-
liniy pavadinimy raSymo taisyklés nekonkretumas arba bendras polinkis nevartoti kabuciy.
Taciau bene svariausias veiksnys turbtit yra anglisky pavadinimy analogija. Juk juose jtraukti-
nis pavadinimas niekaip neskiriamas — nei kaip svetimzodis, nei kaip simbolinis pavadinimas,
pvz.: Swedbank Life Insurance (plg. Swedbank gyvybés draudimas), Finasta Asset Management
(plg. Finasta turto valdymas).

Kito Srifto taikymo galimybe tokiais atvejais veikiausiai riboja bendras polinkis paisyti re-
gistro jraSo (registre Sriftas netaikomas), o ir norminamuosiuose darbuose vyraujanti nuostata
Sriftg laikyti kabuciy atitikmeniu®. Tadiau vartosena atskleidzia ir diferencijuoto kabuciy bei
Srifto vartojimo atvejy, pavyzdziui, citatos skiriamos kabutémis, o nelietuviski zodziai, posa-
kiai ar pavadinimai — pasviruoju Sriftu. Tokia galimybé formuluojama ir kai kuriuose darbuose,
kuriuose nagrinéjama rasyba ir skyryba. Antai viename nurodoma, kad kabutés nerasomos,
kai citatos iSskiriamos Sriftu ar kitokiu grafiniu budu (Linkevi¢iené 2013: 58), taciau teksto
skyrimas Sriftu aptariamas atskirai nuo citaty, ir ¢ia, be kita ko, minima tokia pasvirojo Srifto
funkcija kaip skirti nelietuviskus zodzius (Linkeviciené 2013: 57). ISeity, kad nelietuviski zo-
dziai nelaikomi citatomis. ESIV Sriftas laikomas kabuciy atitikmeniu, taciau i$ teiginio, kad
juo galima isskirti citatas, skiemenines santrumpas, simbolinius ar nelietuviskus pavadinimus
ir kt. (ESIV 2014: 38), aiskéja, kad nelietuviski pavadinimai skiriami nuo simboliniy ir tiek
vieni, tiek kiti — nuo citaty. Taigi, vartosenos polinkiai, o ir juos formuojanciuose darbuose
pateikiami teiginiai rodyty, kad kyla poreikis per placia citatos samprata skaidyti. Svetimzo-
dzio skyrimas Sriftu aptartosios grupés pavadinimuose lyg ir buty $j polinkj atitinkantis: visas
simbolinis pavadinimas buty skiriamas kaip citata ar perkeltinés reikSmés pavadinimas, o
jtrauktinis — kaip svetimZodis. Zinoma, tokiu atveju iskilty ir kitokiy nelietuvisky pavadinimy
skyrybos tame paciame tekste klausimas. Siaip ar taip, lietuvi¥kame junginyje neskiriant nea-
daptuoto svetimzodzio, priestaraujama bendram lietuviy kalbos polinkiui ir norminimo kryp-
¢iai neadaptuoty svetimzodziy nevartoti, o vartojamuosius skirti kaip citatas placiaja prasme.
Toks zodziy junginiy raSymas kaip asset valdymas (turto valdymas), amber tiltas (gintaro til-
tas), dream miestas (svajoniy miestas) ar sakinys Dog pagavo cat’® buty laikomi lietuviy kalbos
klaida ar apskritai ne lietuviy kalba. Taigi gerokai pasvarstytina, kiek iSimtis taikytina tikriniy

AB ,,Citadele” banko dukteriné lizingo bendrové pradéjo teikti lizingo paslaugas su INVEGA garantijomis,
prieiga internete: https://www.citadele.lt/naujienos/spaudai/2856/ (zituréta 2014 10 27).

Antrinés jmonés, prieiga internete: https://www.swedbank.It/It/pages/357 (zitréta 2014 10 27).

VLKK nutarime teigiama, kad, citatas i¥skiriant $riftu ar kitokiu grafiniu bidu, kabutés gali biiti nera¥omos (VZ
1997a).

Suo pagavo kate.
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vardy sriciai. Sprendziant sios grupés pavadinimy rasymo klausimga, dar atsizvelgtina j tai, kad
jy sandara iS esmés primetama angly kalbos. Ne kopijuojant angly kalbos sintakse atsirade, o
is lietuviy kalbos pavadinimy darymo désniy iSplaukiantys pavadinimai veikiausiai bty
»Swedbank® jmoné ,Investicijy valdymas® arba ,,Swedbank® investicijy valdymo jmoné.

Kaip matyti, dél keliy kalby saveikos atsiradusiy pavadinimy raSymo norma néra nustatyta,
taCiau, remiantis vyraujancios sintaksés kriterijumi, ja nustatyti nebtity sunku: i§ aptartyjy
trijy grupiy viena laikytina angliskais pavadinimais, j kuriuos jtraukiamas lietuviskas elemen-
tas, kitos dvi — lietuviskais pavadinimais, kuriuose cituojamas zodis ar zodziy junginys. Vado-
vaujantis lietuviy kalboje vyraujanciais citavimo jforminimo polinkiais, cituojamajj elementa
deréty kaip nors skirti. Aptartyjy pavadinimy vartosena, iSryskinanti simbolinio pavadinimo
sampratos nevienodumus, be jau minéty teorinio lygmens uzdaviniy, jy iskelia ir dar: aiskiau
jvardyti tiek lietuvisko, tiek nelietuvisko simbolinio pavadinimo santykj su citata, tikslinti
citatos samprata, aiskiau apibrézti jos zymeny funkcijas, kabuciy ir Srifty santykj, Srifto santy-
kj su rasybos ir skyrybos lygmenimis.

ISVADOS

Nors sintaksiniai, morfologiniai, leksiniai, darybiniai simboliniy pavadinimy aspektai gana
iSsamiai iSnagrinéti, taCiau jy rasybai ir skyrybai kalbos leidiniuose neskiriama pakankamai
démesio. Tiek lietuviskyjy, tiek nelietuviskyjy simboliniy pavadinimy rasymo taisyklé yra
suformuluota, taciau ji pritaikyta tik risliam tekstui.

Realybés iskelta aktualija — gausus jmoniy, jstaigy ir organizacijy steigimasis — lémé, kad
simboliniai pavadinimai daugiausia nagrinéti kaip juridiniy asmeny pavadinimai, o Sie ypatin-
gi tuo, kad yra linke funkcionuoti ne tik risliuose tekstuose. Funkcionuodami kaip vieSieji
uzrasai, prekiy zenklai, reklamos objektai, sarasuose ir kitokiuose nerislaus pobudzio tekstuo-
se, jie pasizymi kitokiais raSymo polinkiais, tik i$ dalies sutampanciais su simboliniy pavadini-
muy rasymu risliame tekste. Taigi, vien rasyma risliame tekste nustatanti taisyklé bent jau Siai
simboliniy pavadinimy grupei negali biiti pakankama. Juridiniy asmeny simbolinius pavadi-
nimus aptariant, neiSvengiamai tenka minéti ir kitokias raSymo galimybes. Vis délto jos kalbos
leidiniuose néra iSsamiai nagrinéjamos ir apibréziamos, o triikstant aiskumo, vartosenoje susi-
daré tam tikros painiavos. ]vairtis rasymo buidai pavadinimy sudarytojy buvo pritaikyti speci-
finéje srityje — teisinj statusa turin¢iame Juridiniy asmeny registre, ir ty budy samaisa tapo
simboliniy pavadinimy rasymo, o ir apskritai rasybos ir skyrybos lygmens trikdziu. Trikdis
pamazu Salinamas, bet vartosena atskleidzia, kad ja trikdantis veiksnys yra ne tik registre jsi-
galéjusi rasymo budy jvairove.

Dél susiklosCiusios padéties gerokai susvyravus rasymo didziosiomis raidémis ir kabuciy
funkcijoms, susidaré puiki terpé taikyti angly kalbai biidingus pavadinimy rasymo polinkius.
Registro jrasai, i kuriy akivaizdziai matyti angly kalbos poveikis, atskleidzia ir daugiau sveti-
ma rasyba palaikanciy veiksniy: nelietuvisky simboliniy pavadinimy rasymo taisyklés traku-
mus, nepakankamai aiskiai bréziama riba tarp rasybos ir skyrybos lygmeny, pavadinimy rasy-
mo neriSlaus pobudzio tekstuose, jskaitant ir tokig specifing sritj kaip Juridiniy asmeny
registras, normos nebuvima ir kalbos vartotojams skirty simboliniy pavadinimy rasymo taisy-
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kliy stygiy. Dél iy trikumy juridiniy asmeny pavadinimy rasyba ir skyryba trinka ne tik Ju-
ridiniy asmeny registre.

Vartosena iskelia ir kalbos norminamuosiuose darbuose i$ viso neaptarty reiskiniy. Tai pa-
vadinimai, radesi dél kalby saveikos. Nors jy raSymo norma néra formuluojama, atskaitos
ta¥ku ja nustatant baty galima laikyti Juridiniy asmeny registro jrafus. Si vartosenos sritis sifi-
lo kriterijy tokiems pavadinimams vertinti, buitent sintaksés vyravimo, ir atskleidzia, kad tokie
dariniai sudaromi citatos principu: vienu atveju j nelietuviska junginj jtraukiamas lietuviskas
elementas, kitu, atvirksciai, j lietuviskos sintaksés pagrindu sudaryta junginj jtraukiamas ne-
lietuviskas démuo, paprastai simbolinis pavadinimas. Trukstant taisyklés, i simbolinio pavadi-
nimo sudétj jeinancio kito simbolinio pavadinimo linkstama neskirti nei kaip simbolinio pa-
vadinimo, nei kaip svetimo lietuviy kalbai elemento. Kad jis neadaptuojamas fonetiskai ar
morfologiskai, lemia funkcinio stiliaus (oficialiojo dalykinio) polinkiai, formuoti ir nelietuvis-
komis simboliniy pavadinimy vartojimo lietuviy kalboje taisyklémis, taciau neadaptuojami
elementai lietuviy kalboje yra skiriami kabutémis ar Sriftais. Jy neskiriant, pazeidziamas ben-
dras lietuviy kalbos polinkis ir jos norminimo principas neadaptuoty svetimzodziy nevartoti,
o vartojamus rasytinéje kalboje traktuoti kaip citatas placiaja prasme. Gerokai pasvarstytina,
kiek toks pazeidimas teisintinas tikriniy vardy vartojimo sritimi.

Apskritai simboliniy pavadinimy vartosenos analizé atskleidzia tiek praktiniy taisykliy, tiek
kodifikaciniy sprendimy poreikj. Sprendimai reikalingi ir dél atskiry atvejy, tokiy kaip kelia-
kalbiy pavadinimy jforminimo klausimas, ir kompleksiski, tokie kaip tam tikry zenkly (di-
dziosios raidés, iStisinio raSymo didziosiomis raidémis, kabuciy, Srifto) funkcijy, tarpusavio
santykio ir santykio su rasybos bei skyrybos lygmenimis aiskesnis formulavimas, simboliniy
pavadinimy rasymo nerislaus pobuidzio tekstuose normos nustatymas, o ir jy raSymo risliuose
tekstuose normos tikslinimas. Dar vartosena atskleidzia ir simbolinio pavadinimo sampratos,
simbolinio pavadinimo ir citatos santykio nepakankama apibréztuma.
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HOW A SEEMINGLY SIMPLE RULE FOR
WRITING SYMBOLIC NAMES BECOMES DIFFICULT

Summary

Linguistic publications pay insufficient attention to orthography and punctuation of symbolic names.
They have mostly been analysed as names of legal persons, which are unique in that they tend to func-
tion not only in coherent texts. Functioning as public signs, trademarks, advertising objects, in lists and
similar texts they are characterised by different writing tendencies only partly coinciding with the writ-
ing of symbolic names in a coherent text. Thus, a rule regulating only writting in a coherent text cannot
be sufficient at least for this group of symbolic names. In discussion of symbolic names of legal persons
it is necessary to mention other possibilities of writing. However, these are not analysed and defined in
detail in linguistic publications; thus, due to lack of clarity, some confusion in usage has arisen.

As the functions of capitalisation and quotation marks have become unstable, a favourable medium
has emerged for applying the tendencies of writing names characteristic to the English language. The
records of the Register of Legal Entities, which clearly show the impact of the English language,
demonstrate more factors contributing to foreign orthography: shortcomings of the rule on writing
non-Lithuanian symbolic names; insufficient clarity in drawing the line between levels of orthography
and punctuation and in writing names in non-coherent texts, including areas as specific as the Register
of Legal Entities; absence of the norm and lack of rules for language users on writing symbolic names.

Usage also unveils phenomena that are not considered at all in language standardisation works.
These are names emerging out of interaction of languages. Even though there is no norm formulated
for writing them, it could be established by using the records of the Register of Legal Entities as a
reference point. Such constructs are made based on the principle of quotation: in some cases, a Lithua-
nian element is included in a non-Lithuanian combination; in other cases, on the contrary, a non-
Lithuanian component, usually a symbolic name, is included in a combination constructed on the
basis of Lithuanian syntax. Since the rule is missing, there is a tendency not to distinguish the sym-
bolic name comprising another symbolic name neither as a symbolic name nor as an element foreign
to the Lithuanian language. This is against the general tendency of the Lithuanian language and its
standardisation principle not to use unadapted foreign words and to treat those used in the written
language as quotations in a broad sense. It is negotiable to what extent such a violation can be justified
by the field of using proper names.

In general, the analysis of the use of symbolic names shows the need both for practical rules and
decisions related to codification. Solutions are needed in individual cases, such as formalising multi-
lingual names, as well as in the complex ones, such as clearer formulation of the functions of certain
signs (capitals, writing in uppercase letters, quotation marks, prints), their interaction and relation to
the levels of orthography and punctuation, constitution of the norm for writing symbolic names in
non-coherent texts, and also adjusting the norm for their writing in coherent texts. In addition, usage
demonstrates insufficient definition of the concept of a symbolic name and the relation between a
symbolic name and a quotation.

KEYWORDS: symbolic name, usage, norm, language regulation, writing and punctuation,
name formation rules, capitalisation, quotation marks.
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